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MUSU RAINIS

Pirms 25 gadiem vientula vasarnies Majoros apstaja
k
in dedziga brivibas cinitdja Japa Ralpa sl{'d!. TPl ey

Bis moZam atmina tas riis un bargd vé
Par manl mite Hecas klusi e o
Un teleca:
— Celles, meit! Mums priede nolozus!
Visaugstika. Ir miris Rainis.
Rits apdzisa, ki tum#s sparna dzésts,
Un ndves klusums véris neizmainigs,
Kur vipa balslj bija japaznd.
Sirds smagl nodunéja:
= Nevar bai!

Ta Mirdza Kempe dzejoll <Raipa naves dienas iztel
e ti
rigto séru pardzivojumus, bet reizé pau¥ simtu un P B osseos
sipju smagumu,
Nevar bit!
Lasitiju pulki bija tik cle#i

Tautas dzejnleka

smago un
tikstosu darba cilveku tis dlenas

saradusl ar difo un mijo dziesminieku, vina darbi
bija palidz&jusl Izaugt varenal revolucionaru cInltdju salmel, un tapéc ]augls neks-

di nevar&ja plerast domam, ka vienmer Jotl atsauciga lrdz1 -
aigkiga dzejnieka vairs nav starp dzivajiem. e 3 s
Rainis nevar mirt!

Ta telca dzejnieka rakstl un atstatds gramatas, teica allaZ ku
f pli apmekl&t] vipa lugn
Inscenéjuml teatros, telca Ralpa lasitaju sirdls, kuram vips bija pafaizliedzigi un
drosmigi mécijis nist netalsnibu un kalpu vaZas, dzi}l milét brivibu un taisnibu, lidz
pedéjam elpas vilcienam cinities par tas uzvaru.

Més literaturas mazejd apstijomles pie gramatim, kuras jaunibd ne tikal parla-
pojis, bet dzi]l un rapigl izstudéjis Rainis, un redzam pasaules izellako rakstnieku
virdus: gan glu?i telksmaino Homeru un Eschilu, Cezaru un Ovidiju, Géti un Bal-
ronu, Puskinu un Lermontovu, daudzus un daudzus citus. Tas patietim, Raina pasa
virdiem runajot, bijis liels izsalkums péc gara gaismas, kur§ neapmlierindjas vienigi
ar dal|literaturu, bet augstskolas gados un péc tam tlecas art péc visddim zin#t-
;ﬁ:: seviskl fllologijas, vesiures, sahledriskas un filozofiskas dalas no dabas zinat-

Iepazisanas ar Marksa un Engelsa sacerffumlem jaunajam latviefu lteraturas
darbinlekam jau agri snledz skaldribu par sabledribas attistibas likumsakaribam,
réda talsnu un drofu ceju darbalauiu izejai no veeis un driimas varmicIhas pasau-
les plesmakusajiem labirintiem uz gaiSo, saules apmirdzéto dzivi. Tas Ir nelokimais
tipas cels, kuram ar visu savu sirdsdegsmi kjost uzticIgs Rainls,

Stdjotles ple sabledriskl un makslinieciski nozimigu daijdarbu sacerdanas, dzej-
nleks apgiist milzu gara kulturu, dzijas politiskds zinAf%anas, pirtulko «Borisu Go-
dunovus un <«Faustus, Un té, apbrupodamles ar marksistiskas dialektikas nemaldr-
gajiem likumiem, visas pasaules kulturas veértibdm un spofu literarfs jaunrades
prasml, ledams viena soll ar revolucinnard proletariata pleaugofajam rindam un
labl pazidams vinu postu un nemleru, vip# rada savas kvélas cind saucjas un
vétras s@jéjas dzejas.

Ralpa darbos spilgtl atspogulojas visas milsu jaund laikmeta noskanas un cen-
tienl. Mé&s at¥kiram nodzeltéjuSos un mazliet noputéjufos «Dienas Lapas» komplek-
tus un redzam, ki Latvijas darba tautd dzimst pirmals apzinigals cipas spars —
sikum# gan vél ki maza un nedrofi carisma tumsas vBjos plivojo¥a liesma, het kas
pleaug arvien leldkd un nozimigdkd epékd. Un te nopelnl ari laikraksta redakto-
am un jaunajam publicistam Jinim Pliekf#inam — topofajam dzejniekam Ralnim,

Slobodskas trimdas bargie sniegputeni nesalauZ Ralni. Seit vini tuvu sapazistas
ar krlevu, armenu un citn tautu revoluclonariem, lasa alskrus, sme] Idejisku spéku
un gist teoretisku briedumu Lenina idejds. Rainls Seit rada savas «Thlas noskanas
zlld vakardi», kas pace]l vél lidz tam neredz&td augstumi latvju dzeju.

Lik, lasdam fos dzejnlus, lasdm neairmirstamis «<Lauzifis priedess un pilnigl pie-
kritam Andrejam Upltim: <«Dzicsma par lauztajim priedém nav  tikal satriektas
jaunstravnieciskas inteliences liktepa tragikas atbalsojums, bet spéka, drosmes nn
nelaufamas uzvaras pirliecibas kliedzlens, visal zemel piri dzirdama himna cInitaju
pulkiem leld uzbrukuma sikumd. Visd latvie$u lirikd nav otras tddas dzejas, kas
dilles nospulgd un ledvesmojnSad revolucionard spEKA& varélu plelidzinaties &lem
nemirstigajiem Ralipa pantiem.»

““To llela mérd var telkt par visu Raina plrmo dzejas grimatn,

" Jaundm domim, jauvnam saturam dzejnieks Seit mekléfis un atradis jaunu formu,
gan celdams galsmd senus jaukus vardus, gan Isinddams garus un tojigus, lalkmeta
trauksmalnajam garam neatbilstofus, gan veiksmigi darinfidams savus jaunvardus,
" Grimatas «Vétras séja» un eJaunais speks» dun 1905. gada revolucljas brézma,
felt jitam un mandm, ka ir lauzta barga zlemas vera, Zelt dzirdaml pirmie dzives
pavasara pérkoni.

Reakcijas tuméflie makoni vE&l alzmfAe sauli, bet dzejnleks cInitdjs mudina nepa-
gurt, pau? palavibu darbajauiu mostoSajam spékam, kas nesalimst {enaldnieku

eksa.

PﬂM otrd trimda, kas seko p&c 1905, gada revolucijas sakfives, Rainim nes daudz
riigtu pardzivojumu, bet vind nealzmirst varonu kapus, nealzmirst gaifos ldealus,
par kurlem ecinijies brézmainujds atbrivotdjas vétras diends. Rainls grib, lal «Klu-
sds grimatas» melnajds lapis katrs burts kvélotu un Zélotu, darltu stiprus noku-
sufos un lal kveldétu, noriditu jaunfim kaujdm modros un spéka pllnos.

Ar asu satiras zobenu Rainis vérSas pret ebezpartejiskiem politikiem», kuri lab-
prat, mald stavot, nogaida: e«Kur§ kuru velks?» — lai tad welkll un a8l, izndkusl
ara, uzsauktu: «Uzvarétdj, sveiks!» Dzéligas eplgramés dzejnieks atsedz <vidusvi-
ras hiatibu, liberala saviigos ldealus, Sausta birokratu, kam ordenis pilas alzsegt
ii negéla zagla un lerdvéja, bendes un splega dvéseles traipek|us.

DzejoJu krajuma «Gals un sikums» atrodam daudz drimu, pesimistisku ainu,
daudz dziju un reizém 1figtu atzinpu un domu, bet arl Saja gramatd Rainls tic re-
volucijal, pamatskiral, par kuras kareivi bat dzejniekam ir visaugsidkais gods,

Pari sava laika dzives parvértibu un notikumu drizmal Ralnis spéj un prot lela-
kotles vistdlakaja ritdiend, savis domds un sapnos vin§ jau mit ndkotnes krastos,
un tapee vipd tuvs un dargs mums, 8is Tautas dzejnieka lecerétds nékotnes plepil-
ditajiem Sodiena.

Pirma Imperialistiska pasaules kara gados Ralnls raksta par kara posta Istajlem
valninlekiem, par to, ku dolars nav zvaigzne, ka uzvar ne nauda, bet brivs cllvéka
gars, kas kapitalam Ir biedonis. Cik tuvu #ie patiesie, dedzigie vardl sasaucas
ar misu diendm, ar &odienas notikumlem, kad norit un lzvérsas plafumd varonIgh
miera cipa visd pasaulé!

Rainim ir daudz jauku dzejoJu par darbu un td4 nozimi cilvéces atiistiba, Vipa
uzmanibu alla valdzindjusl un salstljusi milas sudrabota galsma, un $al {emal
dzejnieks veltijls daudz izjustu, meistariski uwzrakstitu varsmu.

Ka galvenals pavediens Raina darbos vijos doma par pretmetu sadursmém, pret
tumsas spéklem vip$ allal nostata gaiSos talsnfbas spékus, ugunlj preti — naktl.
To spilgti redzam ari Raipa lugas, kas ar savu nebljuSo vérienu jauna pakipé pace]
visu latviefu dramaturgiju.

1905. gada revolucijas motikumu lerosmé top Raipa sena dziesma jaunds ska-
nds — <«Uguns un naktse, kas modina lasitdju un skatitdju sirdis visgaiBakas ja-
tas, viscildenako dzimtenes milu.

Masu dlends jaunus Inscenéjumus pleredzéjusas lugas <Indulis un Arljas, <Zel-
ta zirgse, «Krauklitiss, plafu popularitatl vistalikajos masu soclalistiskds Dzimtenes
novados iemantojusi luga «Pat, véjipils, Akademiskals Dramas teatris ieplanofls
gaja sezona izradit <Jdzepu un vipa brajuss.

BurZuaziskas Latvijas sprosts klast Rainim par trefo trimdu — varbat vissma-
giko, kiada vipam ndcies dzivot. Rainis nevar samierinaties ar spaidiem un wva)a-
ganam, viné sappo par dzivi Maskava, un vel Isi pirms naves — 1928. gadda — ne-
noguris atgddina darbajaudim, proletariatam nealzmirst — sevl

Tu esl pamatSkira,
Ta stipraka, kas ira,
Uz kuru visas Skiras atbalsiis.

Plepildijusies dzivé Ralpa vispardrosakle sapnl — Latvija kJuvusi patlesi briva
un kopad ar llelo krieva tautu, ar visam padomju tautém Komunistiskdis partijas va-
dibd ce] komunismu.

Latgalé — Ralpa jauno dienu zemg, — rundjot ar d¢aklajlem linkopjiem, kuru
druvas kjuvufas plasas ka ezeri, redzot lfksmos studentu pulkus Raipa bulvarl Riga,
velcot un vérojot visas misu Sodienas grandiozds uzvaras, jitam un saprotam, ka tas
Ir ari Ralpa uzvaras, par kurim vips visu mb#u cinijids kd dedzigs pilsonis patriots
un kvéls, padaizliedzigs dzejnieks — savas tautas audzindtdjs un cind mudinatajs,
tela raditajs uz soulaino nakamibu.

Jauna kJuvusi Raipa dzimtene. Izcinltas lielas cIpas, katrs gads, katrs l'nlrkl!q.
rundjot Jina Sudrabkalna virdiem, nfk ar jauniem uzdevumiem. Tie visi vairs nav
atrisindmi rainiski, tagad kstram rakstniekam jarod pafam savs atrisindjums, kas
gaskan ar lalkmetu un sabledribu. Bet rainisks var biit, rainiskam jébat v&rwr_\am.
Raipa darbos ledzijinoties, mums allag jauziver galvena linija, zelta pavediens,
Jasajot Ralpa sirds!

Ik dienas, Ik gadus varendka un daijaka k}ast masu Padomju Latvija, visa i
plaga un dargd Dzimtene. Drodi un pajavigl més ejam uz nakotni, un mums blakus
§aja Helaja un cildenaja gaild so]o masu Rainis,

~J8nigs Rainis
% % »
Tev pamatikira —

Kas izaugs, jutis, pratis, izvedis,
Lidz launs un sdpes Jauu dvésié dais;

! Tev pamatikira —

Kas celsies pdri sev, ieks vienibas '
Tds Hciras veiks, kas laudis Skirufas;

Tev pamatfkira —

Kur lieldks gods kd tas, ter karelvs biit?

Tu izej cilvéci un saquli giit.

Lauztas priedes

VEj§ augstikds priedes nolauza,

Kas kiipds pie jirmalas stivéja —

Péc tilém tis skatieniem gribéja sniegt,
Ne slépties tds spéja, ne muguras liekt:

«Tu lauzi mis, naidigd pretvare, —

«Vél cina pret tevi nav nobeigta,

«Veél ilgds péc tdles dves pédéjais vaids,

«lk zard pret varu nde nerimstols naids!...»

Un augstikds priedes pée lauzuma
Par kugiem iz ddeniem icnirg —

Fret veétru lepni cildjas kriits,

Pret vétru cipa no jouna dic:

«Brdz bangas, tu naidigd prefvara —
«Més tdles sniegsim, kur laimibal

«Tu vari mis Skelt, tu vari mils laust —
«Meés sniegsim tales, kur saule aust!s

No cefa nost!

Ja jums majds ir ziedo¥a laime,

Siki bérnini trok#na baidas

Un mijai sievipai uztraukums netik,
Vai iesnas plosds, vai jeskrambdts pirksts, —

Tad stdvat klusu!
Un trisat, kur neredz!

Nendakat klajd péc miera brékt,
Péc prieka un pukém, un milas smaidiem,

Un kd tik labi biitu,
Ja wviss hiitu heigts;

Un lai més strdddjot miera darbus
Bez lieka trokfna un — didas.

— No cela nost,
Jis kdjdm pasperamie!
— Mums jdiet talak, —

So briesmu bridi vél vajaga pérelest,

Kad fausmas, asinim pilot,
Pa tirumiem iet.

Tad, tad — ndks td laime,
Péc kuras més tvikstam... .

Kas dos mums iespéju iet vél tdldk,
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Lidz jauno sauli sniegsim reiz —

Cieddki rindds stdjaties kopd!
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,,Raina dailrade’’

Latvijas Valsts izdevnleciba sagatavo-
jusi lzdoSanal rakstu krajumu <Raipa dat}-
rade», ko sastadijis Janis Niedre. Rakstu
krijums lzniks septembra belgas.

Rakstu krajumu ievada Tautas dzejnie-
ka Japa Sudrabkalna raksts eDzejnieka
nemirstiba» un Tautas rakstnieka Andreja
Upisa raksts «Divi pretmeti — A. Nledra
un  Rainiss,

Lield dzejnieka daljrades analizei wel-
tita virkne rakstu; E, Sokola — «<J. Ralna
«Uguns un naktss, J. Niedres — «Raipa
tradicijas latvieSu literaturdas, E. Ander-
sones — <Par Raina daijrades metodis,
K. Kungzipa — <Par Raipa lugu mak-
sliniecisko veldojumus, J. Rudzifa —
«Rainis un folkloras.

Raina dzejas analizel veltits A. Vilsona
raksts «Par Raipa dzejas melstaribus un
M. Kalves — <Ralpa milas lirikas.

Ar noSu plemériem Ilustréts J, Vitolipa
raksts — <Ralnis latvie$u muzikas.
K. Zemdega sava rakstd apliako Ralpa
télu gleznieciba, skulpturd un grafika.

Savas atminfis un iespaldos par Tautas
dzejnieku dalas dzejniece Mirdza Kempe

raksta «<Rainls nevar mirt» un E.
Birznicks-Upitls — <Atmipas par Ralnls.
Krajumu noslédz E. Sokola raksts

«Rainls burfuazlskas Latvijas sprostas» un
K. Egles sakirtotd bibliografija.

JANIS RAINIS

JU RAKSTNIEKU, KOMPONISTU, MAKSLINIEKU UN ARCHITEKTU SAVIENIBU LAIKRAKSTS

LATVIJAS PSR MINISTRU PADOME

Par J. Raina pieminas saglab@Sany muzos

Sakard ar to, ka 3. g.

12, septembrl palet 25 gadi,

kops miris lielais latvieZu

dze|nlexs- revolucionars Janis Ralnls, Latvilas PSR Ministru Padome plepémusi
*mumu par dzejnieka pleminas saglabi%anu miZos.

Latvijas PSR Ministru Padome noléma:

1. Uzcelt Rigad pteminekll J. Rainim,

2. Nosaukt J. Raipa vdarda Latvijas PSR Valsts Dalles teatr! un turpmiak to saukt:
J. Ralpa vardi nosauktals Latvijas PSR Valsts Dalles teatris.
3. Nosaukt J. Ralpa vardd Daugavplls pllsétas 6. vidusskolu un turpmik to saukt:

J. Raipa virda nosauktd Daugavplls pilsétas 6. vidusskola.

(LTA)

J. Raina vards Rakstnieku jauﬁrades namam

Ar PSRS Literaturas fonda valdes la-
mumu Rakstnieku jaunrades nams Rigas
Jirmala pardevéts par J. Ralpa vardd no-
saukto jaunrades namu.

Jaunrades nams darbolas jau devinus
gadus. Te stradajudi ple saviem darbiem
daudzl padomju rakstniekl, dzejniekl un
dramaturgl.

Pédéjo gadu lalkd Jaunrades nama te-
ritorijd uzceltas Jaunas ékas — &dnica,
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vanhu un dudu telpa, lerlkots
laukums, Pasrelz tlek celts klubs,

Lidz 8im rakstniekiem bija fespéja Jaun-
rades nami uzturéties tikal vasard. Tagad
nams darbosles visu gadu. Nikamaja gadi
te uzsiks liela miira nama celtnlecibu, ku-
rd wvar@s uzturéties 50 cllvéku.

Sovasar Jaunrades nami jau atpfitudles
400 rakstnieku no Maskavas, Lenlngradas
un braligajam republikim,

tenlsa

V. Ridzenleka foto
o 45

J. Raipa pieminu godinot

Sodlen pulksten 12 diend Rigi J. Ral-
na kapos notiks lield latvie3u dzejnieka
pieminal veltits darbajauZu mitin,

Mitinu riko Latvijas Padomju rakstnie-
ku savieniba kopd ar Rigas pilsétas sa-.
biedriskajdm organizacljam., :

Pulksten 19 vakara LPSR Valsts ope-
ras un baleta teatri notjks J. Ralpa nives
25. gadadienal veltits atceres vakars, Péc
referata par Raipa dzivl un daljradl notiks
plasds koncerts.

J. Raipa darbu izdevumi
Padomju Latvija

Padomju varas gados Latviji Tautas
dzejnleka J. Ralna darbl pledzlvojusl pus-
simts {zdevumu. LatvieSu valodad iznaku$o
gramatu kopéJa tiraZa ir 514000 eksem-
plaru. Valrikas relzes izdot! tadl darbl ka
lugas <Zelta zirgss, <Pnt, vEjinils,
«Uguns un nakts» u. c. Cetrpadsmit séju-
mos izdotl J. Ralpa kopotle rakstl ar ko-
péjo tiraiu 210000 eksemplaru,

Arl krlevu valodd miisu republikf iznd-

kuSas septinas J. Ralpa grimatas 80000
eksemplaros,

Z. Legzdipa foto
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'i'lnhs. ki vélak lzradijles, gan clldindjis se-

- kvantitate nefetekmé
~ Kopd ar citiem mazo tautu

«LITERATURA UN MAKSLA»
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,Nav tadas mazas zemes, k {
lielus varda madaksliniekus... Latviesi radija

varenu dzejnieku Raini”.

.
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Raina balss skan pasaule

Daudzi dzejniek! atdarinajusl, parveldo-
justfiHoracija odu par pieminekli, ko vins
uzcélis ar saviem darblem, stiprdku par
aru un augstdku par piramidam. Dals

vl nepelniti, taéu Ralnim Horaclja lepnie
viirdl bOtu bipusi ki raditl. Pagajusa gad-
simtepa belgas, par Pulkinu rakstidams,
Hainis telca: «Puskins bija ne vlen llels
dzejnieks, bet arl 11els cllvéks, kurs
grita. elpd visu m0Zfu centas péc cllve-
ciskds plinibas; vipd pats par savu darbl-
bu saks, <ka vips tautal ligl pallksot mi-
lams ar to, ka ar savu kokll modinajls c&-
las jatas un alcindjls uz Z8lumu pret kritu-
Sajlemm.» Ar to arl Jaunlalku uzskatiem
stay Pudkins, kurd visi savd maZa

1zradija alzvien <milestibu uz Jauno dzl-
vl uz. paaudzi, kural jastdjas senako
paaudfu vietds, talsn! pret! snauduju uz-

. kas nosoda katru Jaunu paau-
dzt, kura uzdrodinds let talak neka eve-
sle klastgls. — Sle vardl pllnd mérd
plelagojam! pafam Rainim. Vips tau Ir
viens no tiem dze|nieklem un tautas trl-
buniem arl pasaules mérogd, kas visneat-
laldigdk un visdedzighk alzstivills ap-
sple dzives sérdlepus, cinijies par vi-
‘pu brlvibu un laimi, Un vigam ka jaunu,
uclonaru uzskatu sludinitdjam niknl
tka daldazadl snaudu]l un rapull,

fu burfuazija vipu lenlda ar visu
vu kroplo dvésell. Vipa blja splesta sa-
ferindties ar dzejnleka un vipa gramatu
psamibu, bet vipas pérkamas spalvas cen-
clonarfis idejas, vipa darbus sagrozit

#u sirdls, Ralnl arpus Latvijas tad
; edl; ak A pl‘llelll ﬂlt]ll drﬂlll‘l.
| valoda to noslépa plasakim clt-
¢ lasitaju aprindam. Gulbis gan lzde-

as Ralpa lugas vicu un anglu tul
, bet nekad nerlskéja tas lesplest
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dzeklus Kultus Hfmdtm, U:HIE sﬂlﬁt
drzemju uv
s at) m:n dl:ﬂt tikal par labu sa-
ks, Jo citu tautu burfuazijal nebija,
rotams, nekddu simpatiju pret latvieSu
evoluclonaro dezejnleku.

Pavisam citidl no sakta gala rikojas
[ aprindas, un jau cara
cos paradijds krievu valoda dail Ralpa
tulkojum!, kurus valnagoja pirma

kara latka iznakulals eLatvieiu
ras  krijums» Maksima Gorklja

-Brjusova redakcija ar <Zelta

dzejoliem. Ral-

na balss kluva dzirdama lielakal auditort-
jal péc Oktobra revolucljas, Daudzkért
- atghdindti Gorklja virdl Pirma Vissavie-

nibas

padomju  rakstnieku kongresa.
1934.

gada 1. septembri Gorkljs no 3a
tribines atgddinija, ka tautas
talantu kvalitatl.
rakstnieku
v vipd pleminéja norvegl Ibsenu,
somu Elno Lelno, latvieti Rainl. Latvija
tad burfuazija bija sasniegusl savas asl-
palnds varas kalngalus, arzemju kapita-
uzceltaja troni bija apsédles Ulma-

~ nis, un dzi}{ %al dr0maja latkd savilpoja

‘paudu un allaZ tad prasija 1i-

J. SUDRABKALNS

visus latviefu patriotus Gorkija vardi, kad
tie nokluva lidz mOsu mijam. Padomju
cilvekam tur nebija ko brinities, — tida
tatu bija visa krievu klaslskis llteraturas,
seviskl revolucionaro demokratu un pa-
domju rakstnlecibas pamatlicéja Gork!ja
pastdviga linija, humanisms un naclonala
jecietiba, tautu vienlidzibas un draudzibas
maclba. Kad Maskavia 1935, gadad <Aca-
demias lzdevumd izndca plasa Raipa dar-
bu izlase, parl par 700 lappusu, ar Paula
Dauges vertigo levadu, Latvijas melnd
prese 8o izello notikumu atziméja tikal ar
da%im sikadm un nenopletnim rindipam,
fzsméjigl lzcelot vienigl Edvarta Virzas
tulkoto «Meltenes dzlesmus.

Ralnis saslgjas visd savd difenumd tad,
kad Latvija ieklavas braligajd padomju
tautu saimé. Nekad un nekur vél pasaulé
nav plevérsta tada uzmaniba dalado, ari
viemaziko tautu, folkloral, rakstnieclbal,
milkslal, zinAtnel ki Padomju Savienlba,
Krievu dzejnleki savu prasml un talantu
ar vislielako atsauclbu un citlbu ziedo-
Jusl célajam tautu tuvindfanas un starp-
tautlskds kulturas sakaru darbam. Krievu
valoda patklrusl ceju uz miljonu masam
arf Rainim. Nikolaja Asejeva tulkotd Ral-
pa luga «Pat, v&)inils apstalghjus! desmi-
tim padomju skatuvju, Vsevolods Roi-
destvenskis partulkofls «Ugunl un naktis,
un tA kopd ar agrik Valerlja Brjusova
tulkoto «Zelta zirgus Jau tris Raipa lugas
lasdmas krievu valodd; drizuma tim ple-
vienosles arl cltas.

Daudz tulkot! Ralpa dzejo]l, kas para-
difudles lalkam gan visu padomju tautu
{zdevumos. Laba Ralpa dzejoju un <Pat,
véjinlls tulkojumu gramata lznakusi lie-
tuvieSu valodd 1852. gada, un patiesam
kauns, ka par 3o darbu vél lidz Sim lal-
kam nekas nav rakstits mOsu press. Tul-
kotdjs Kosts Korsaks ir krietns latviedu
valodas un Illteraturas pazingjs, un ir
prieks lasit «Talo noskagus un <«Klusis
grimatas» vdrsmas braju tautas valoda,
(Jaatzim@, ka neesam vél arT nekd rakstl-
juil par jauno Ralpa darbu izlasi krievu
valodd, kas lznAca pagéjusa belghs

ada.) Igaupd, ukraipl, baltkrievl
femiléjusl Raini, vipu pazist tautas demo-
kratljas valstis un Kind, kur siltu atsaucl-
bu guva filma par Rainl, — dzejnleka
vards alzskanéjis talu pasaulé. Piepildiju-
Bies Aleksandra Fadejeva vardl, kurus
vips telca Plrma Latvijas padomju rakst-
nieku kongresd, un protl, ka Ralnis legfis
tadus lasitdjus un tada skalta, par kidiem
vip8 nevaréja ne sappot.

Ja kads bitu izsekojis <Pit, v&jinils 1z-
rédém uz padomju skatuvém, pats visos
teatros noskatijies izrades, 1zcelojles no
Molotovas uz Zaporojl, no Irkutskas uz
TLvovu un visim citdm pilsétim, kur ska-
titajl sapazinuiies ar Barbu un Uldl, nové-
rofds lugas ledarblbu publlka, dzirdéfis
skatitaju atsauksmes, 1zndktu alzraujoa
gramata. DaZl krievu un ukralpu teatrl
savds vieslzridés Maskavd un Leningrada
fetvérudl arl Raina «Pit, véjipils, uzlike-
daml to par vienu no saviem labikajlem

sasnlegumiem. Sovasar Talllnd viesoas
Saratovas teatrls, un, 1ok, krievi igaupiem
ridija latviesu rakstnieka lugu. Dzijl
alzkustinéts lasiju Igaunijas Krievu avize
<Sovetskaja Estoplja» plasu un visal sir-
snigu atsauksmi par 5o !zradl. Ne Ralnls,
ne vina latviesu lasitajl un skatitajl agrék
patiesdm nevardja ne sapnot par tadiem
pasakainiem notikumiem. Tas viss kjuvis
fespéjams Padomju Savlenibd, kur tautu
draudziba ir viens no dzlves pamatlem un

spéka avotlem. Clk lalmigs botu dzej-
nieks, ja bOtu to visu pledzivo)is! Tads
jau Ir lkviens patiesam llels rakstnieks,

vipu femilé visa cllvéce, — Raipa darbi,
J& arl viela smelta no latvieSu vé@stures
val pasakim un dainam, saprotam! arl

cltdim tautim, ja vien tle nav tisi sadu]-

kot! un sagrozitl, ka tas daikart notika

burfuazijas lalkos.

Rainis 1925. gada rakstija: <Atceros
vél, ka par modell Baiblpal man noderé-
ja kida serbu gleznotaja glezna; prata
man bija ari Gétes tulkota serbu dziesma
par Azan-agas kautrigo sievu un vipas
traglku; atmin&jos arl nostastus par agré-
ko lalku smalkjotigajim un
latvju meltendm.» Vielu «Zelta zirgams
rakstnieks smalis no Kreicvalda lzdotas
igaupu pasakas. T2 saplost kopa zelta pa-
vedieni no daZAdam malam un savijas
un sakist dzejnleka patriota un Interna-
elonalista darbos, lal 1zsacltu domas, kas
dirgas miljonlem JauZu.

Andrejs Uplts,. kurd vispiinigdk un
dzi)ak apspriedls un novertejis Ralpa
darbus, vipu pasu nosauc par «vienu no
visllelaka)lem pasaules darba tautas dzej-
niekiems, un mosu laikd 5lm spriedumam
rodas katru dienu jaun! apliecindjumi,
Raipa revolucionarisms, vipa uzticiba dar-
ba tautal, vipa clpa par stradnieku Skiras
nidkotnl dara vipu par tautu saimes, cilvé-
ces dzejnieku. ViIpi lauzls jaunus cejus
savii darbd un jauna latka idejas ietérpls
Jaunos vardos, ar <Tidlam noskapam =zila
vakards legrima pagitné visi tie dzejas
sikinotaji, kas nekid neblja macijuiles no
Jura Alunana, Ausekl]a un Eduarda Vel-
denbauma; péc &Is grimatas lasitaju ma-
sas vllz' neklausijds sérigos un sirupalnos
tautisko rimnieku alcinajumos, Raina
balss skan@ja par! visam Saurajam naclo-
nalajam pagalmam un sauca laudls &rd,
dzlvé, cipd pret caru un Baltljas muinie-
kiem, pret kapitalistiem un buriuaziju,
pret visu to, kas nomdc, alzkavé dzlves
attisttbu, pret salkantbu un tumsonThu
rakstniecTbd, maksla un zindtnd, Ki nikot-
nes tiesas so]l dunéja «Pastara dienas»
1ss rindas, v&l nedzirdétu sirsntbu un
dallumu lasitdjs sajuta mllas dzejoju no-
dalda «Zelta tvalks», varenl elpoja zeme
«Priekipavasari». Rainls sasaucds ar div-
desmitA gadsimtepa lielakajlem gariem.
Tie salmnieciskie notikumi, kas gadsim-
tepu mija straujl parvérta Krievijas dzl-
vi, tie spékl, kas [Izralsija proletariata
cipas garu, tie atralsija péarvértibas arl
Latvija, kur cipu arend kopd ar stradnie-
ku Bkiru lzghja vipas dzejnieks Ralnis,
Kopd ar padomju salml uzplaukst Latvi-
ja, un lielals latviefu tautas dzeJnieks
kluvis par pasaules progresivo, revolucio-
naro tautas masu dzejnieku,

Ar Raina vardu

- Netieu, val atradisles starp mums kids
Ists savas tautas déls val melta, kas bez sa-
‘vijpojuma pleminétu Ralnl, diZako ellveku,
kas dzimls misu tautas véstures gadsimtu

ta. Tie, kurlem pasiem bijus] laime tik-
‘valgu valgd ar llelo tautas tribunu,

~ brivibas ausmas paregoni, patur prata vi-

nls pastistlja,

pu ne tikal ki virda méakslas melstaru, kas
‘pratis uztvert un dzejd lzpaust savas ze-
mes darbajaufu celakias domas un l1lgas,
bet ari ka galsako, dzidrako personibu.

. ParSklrstot savas dzives griamatas lap-
puses, man atkal un atkal paradas Ralga
téls, leskanas vipa balss. Talu pagéitné
alzgrimis 1905. gads — lalks, kad man
pirmorelz bija lzdeviba sastapties ar dze)-
nleku. Notika sapulce Uleja, tagadéja
LPSR Valsts Krlevy Dramas teatra telpas,
‘kur Ralnis aicinfija tautu uz cigu pret pat-
valdtbu, par Jaunu, cilvéka tlesibas nodro-
H‘lllmsn lekdrtu. Tad! mirkjl pevar alzmir-
stles.

«Maés Jau torelz rundjam ari par lliteratu-
ru un teatrl, Jo es gatavoju plrmo lomu
viga darbi — Andélu «Pusldealistias. Ral-
ka lugas sikotnigals virs-
raksts bijls «Pusidealistls, ki vipd doms-
Jis apzimét liekujus un karjeristus, kurl
grupdlas ap Andélu, — bot burtiiéa Kkld-
das dé| pusidealista vardd tapls nodévéts
vienlgals jstals, kaut arl nalvals, ldeallsts.
Iemiesodams Andelu, es centos atklat tle-
8l vipa bdtibas tragismu, kas fzrlet no ta,
ka- cllvéks nezina, 'kd dzivot savd laik-
metd, Andéls ir latvieSu Donkichots, ne
sekls Jjokdarls — to man, glu?i jaunam
aktlerim, palidzéja izprast autors.

Lalkposma, kad es, Jaunali Rigas teat-
rl stridfdams, atveldoju La&pleési, Indull
un Uldl, kontaktu starp Ralnl un manl uz-
turdjm Aleksis Mierlauks. Vin§, netaupi-
dams ne materialos 1idzek|us, ne veselibu,

ple rakstnleka uz Kastanolu, In-

{ Bla to par misu kulturas dzives no-
HsEm, pleplldija procesu, kas masdienu

grminologija saucas — teatrn darbs ar

priz. Ar vipa starpntecthu es varéju sa-
Bju robeifis atscgt Nalpa leceres, ra-
£ t8lus, kurl kaut dalail atbistu drama-

8 fantaz{ji dzimudajiem. Tikal darba ar

ED. SMILGIS

Ralpa personaZu es lzaugu par skatuves

‘méakslinieku.

Plendca dlenas, kad més ar Rainl dzl-
vojam pavisam tuvos kalmipos — allailp
braucam kopd uz Rigu ar Agenskalna ku-
gitl, kur dzejnieks vienmér tlecds atras-
ties augstik uz kidja, lal uzgemtu sevl
saules spoZumu, dabas brivibu. Més runa-
jam par neplecleSamibu radit jaunas mak-
slas formas, fzstradat papémienus, ar ku-
riem fespéjami iedarbigi tad, burfuazijas
kundzibas gados, =8t tautd nemlera séklu,
darit alzvien spoZiku dzirkstl, kas vérias
par llesmu 1z3klru cipA. Rezultatd dzima
Dalles teatris, kas 3odlen nes Jipa Ralpa
viardu, teatris, kura wvésturé netrikst no-
maldu un rado3as domas apsikumu, bet
kurd allai wvaldijusl tieksme & mainitles
augiup, uz ko alcina Ralpa Spidola.

Bez mitas man ausis skan Raipa vard%
es negribu kjot jums par kokardi ... Vips
gaja no lestades uz lestadl, cinijas par
pabalstiem jaunajam kolektivam, bet bez
daudz maz jotamiem pandkumiem. Pa
glalmam vipam pasacila arl barika-
des otrd pusé stivoile, bet tas ne-
nieka nelidzéja realo noliku piepil-
dé. LatvieSu burluazija apraka Rai-
pa sappus, vinas valnas dé] més varam
atzimét jau dze|nicka ndves 25. gadskar-
tu, — wvipd citos apstikjos bltu dzivojls
daudz iligak, ja arl ne 300 gadus, ko vé-
1&jas nodzivot, lal paveiktu visus izplano-
tos darbus.

P¢éc Ralpa nadves sapému vienu no dér-
ghkajam wveltém, kidu esmu sap@mis
savh mofa tzejnieka pulkstenl,
ko vipd nov@léjls man. Katrs ta k-
Skiens atbalsojas mand sirdi: tas ir al-
cinijums dedzigik un dedzigik celt
to dzivl, par kuru ecInijas lielais
alzgdjéjs, mudinajums izskaust wvisas tas
pagitnes pallekas, kas gand&ja vipa mao-
iu. Mants vadita teatra aktiva ir ar Stalina
premlju apbalvotals «Uguns un naktss
Inscengjums, 1947, gada vleslzradés Mas-

kava labus panikamus leguva
véjinil» mOsu teatra traktéjuma,
Dailes teatrim ki teatrim, ple ku-
ra BS0pula stavéjls Railnls, jadara vél
deudz wvalrak vipa atstata mantoju-
ma  popularizaziji, Ja Ralpa dzives

«Pat,
bet

‘laikd bijam spiestl vipa socialidejiskas do-

mas atklasmel segt parl plivuru, kaut ari
caurspidigu, Sodien wvalda prasiba izbégt
no pusvardiem, pllna balsl patelkt to, kas
kvéloja rakstnieka sirdl. Sal zipd misu
balss vEl bijusl parak klusa.

Ralnis attiectbd uz savu darbu skatu-
visko leveldu nebija pretenclozs. Vins mé-
dza teikt: «Darlet, ki atzlstat par labaku,
ta bos pareizl.» Bet mums japleliek visas
ptles, lal ikviena vipa lugas lzrade botu
tleSAm rainiska, lal mfsu inscenéjuml ne-
botu tikal varlacijas par Ralpa temam, bet
plinasinigl iztelktu vipa vEléto. Soclalls-
tiskd reallsma skatuves mdkslas metode
noliedz Improvizacijas Improvizaclju dé]
un eksperimentus eksperimentu dé&], — ta
prasa parelzl {ztulkot autoru, nepierakstot
neka klat un neatmetot neka nost. Katram,
kas reZisé kddu Raipa lugu, télo kidu vipa
darba personu, Jaspé| drodl un dzi]l lela-
kotles dzejnieka cllvéciskaji botiba — tur
ir atsléga uz vipa makslas patiesibu.

Pagiijis jau gadsimta ceturksnis, kops
msu darba ikdlena pletrikst Ralpa pado-
ma, Grandlozas parmalnas norlsinijuias
masu dzivé, nesalidzinam! valrak tur sau-
les. K4 véja sparniem talak un taldk aiz-
trauc lalks, kad ghjam roku rokd ar Ral-
nl, — bet Istenibd més ejam blakus Jopro-
Jam. Vips nav mirls tapat, k& nav miris
Lacplasis, kas belgu belgas tatu lesviedis

Melno brupinieku tumfaja  dzelma,
ki Tots, kas zledojles tautas laimes
laba, 3

Ralpa vairs nav? Irl Kamér dzivos mi-
la un nalds, dzivos arl vips, kas savd per-
sonigajd dzlvé vienmdér blja uzticigs vi-
sam labajam, skalstafam, nesamlerindms
laundl, derdzigh nide)s. Viga varsmas skan.
Vipa kaps nekad nepaliek kails, dienu no
dienas to klaj tautas pateicibas weltes.

R - ”"

)

kautrigajam:

as nevaretu dot

M. GORKI1JS

WYY YT

——

RAIRES UR GOIRECEES

Raina karojo3aja literarl kritiskaja dar-
biba kops «jaunds strAvas» lalka, visd vina
proletariata c¢ipal veltitaja daljrade, tas
metodes un estetisko leskatu attistiba Ir
daudz lidziga Gorklja, sevikl vipa jauni-
bas gadu, revoluclonaral romantikal, pa-
saules uzskata un estetlsko atzipu attistl-
bal. Arl Raipa cipa pret mietpilsoniskumu,
kosmopolitismu, burfuazisko naclonalismu
un dekadenci liecina par vipa tuvo garigo
radniecibu Gorkljam,

Spllgtie revolucionards romantlkas mo-
tivl Gorkija jaunibas gadu dallrad@ atspo-
gujoja proletariata herolku, trauksmi uz
cipu par labaku ndkotnl. Raipa revolu-
cionards romantikas idejisko radniecibu ar
Gorklja Danko, Vétrasputnu un Ergll ap-
liecina ari tas, ka vips partulkoja latvisk!
«Dziesmu par érglis (1900.).

Jau savas darbibas sakumi Gorkl]s atzl-
na, ka ar kritiskd realisma metodl un 1z-
telksmes lidzek]lem vien revoluclonaral
literatural nepietiek, ka jarada jauna,
varoniga literatura. Rainis radi-
ja savus labakos daljdarbus «TaTas noska-
pas» un «Uguns un naktss tledi taja lalka,
kad, Gorkija vardlem rundjot, bija s«piena-
cis varonibas nepleciefamibas laikss. «Nu
patiesdam, — Gorkijs rakstija Cechovam
{1908.), — plenaclis varonibas neplecleia-
mihas lalks — wlsl grib uzbudinosa, spilg-
ta, tAda, ziniet, kas nebfitu 11dzigs dzivel,
bet labaks, augstiks par to, labaks, skals-
rtiks.»! Lidzigus leskatus iztelcis ari Ral-
nis. «lkdiena pagidjusl, — raksta vips ka-
da plezimé (1902.), — mums vajag dot
varopus. <Pusldealists» man sdkums, te
ir varopu tipl. Realisms bija ikdienas, no
dusmam (noteikts). Jauna romantika ar ne-
{kdleni3kiem varoniem. Reakclonarl pra-
sa — Individualitates, mums ari to vajag,
bet iz sava vidus.»®

Ari Raipa domas par varonibas un grl-
bas momenta nozimj jaunaja literatura,
varonigo cInas garu masu psichologija un
makslinieciskds metodes enezinamo -
dzekJus» mekl@jumi saskan ar minéto Gor-
kija tezl.

Jaunas, véstures skatuvé uznikodds, va-
ronigds Skiras psichologijal Gorkijs plevér-
sa Ipafu uzmanlbu. «Tas, kas Sodlen no-
tiek dzivé, — rakstija vips 1907. gada, —
ir daudz nozimigdks un svarigiks, neka
més domajam. Nostdjotles visparéja plak-
sné, més nelevérojam, ka atrodamies
jauna vesturiska procesa sakotné, ka
dzlvojam laikd, kad dzimst j a u n s psicho-
loglsks tips.»* Sim jaunajam psichologis-
kajam tipam, domija Gorkljs, jabut litera-
turas uzmanibas centrd, attélojot dzives
Istenibu, jamekl@ tiplskals, seviskl attisti-
bas virzibd uz nikotni. Gorklja daijrades
praks# arl veldojas 3a jauna psichologiska
tipa notélojums un 51 télojuma metode. Tas
pats sakams arl par Raipa daljradl.

Gorkljs uzskatija, ka lteraturas uzde-
vums Ir plafiks neka Istenibas attélo3ana
vien. Dzives patiesiba nav lzsmelama ar
apkértg)as, patlabangjds Istenibas = atspo-
gulojumu vien. Dzives patlesiba un dalle
ir dzives attistiba. Tie$i dzives istis pa-
tiestbas de] literatural vajag daikért at-
rauties no tle3as, tuvAkas apkartnes, pa-
celtles mazllet tal pari, lai labak, vairak
un taldk redzétu.

«Sarund ar jaunajlem» Gorkljs rak-
stija: «Es neesmu naturalists, es stdvu
par to, lal literatura paceltos péri isten]-
bal, lal vipa skatitos uz to mazliet no aug-
Zas uz leju, tipéc, ka literaturas uzdevums
ir ne tlkal atspogujot Istenibu. Nepietiek
attélot esofo, nepleclefams atcerdties veé-
lamo, lespéjamo. Nepleciedama  tipiza-
cija...»t

Tas viss attlecindms arl uz Ralpa dall-
radl, seviskl lugu <Uguns un nakise,
Dzejnieks filozofs pratis pacelties parl sa-
va lalka jstenlba! un vérot dzivl tas vés-
turiskaja attistibd, salstit tautas pagitni
ar tagadnl un nakotni, pratis uzpOst Jauna
dzirksteles spofos ugupos, tiplzét] izcelt
vélamo un lespéjamo,

Gorkljs centles Izprast un preclzét jau-
nds, toposas mékslas metodi arl teoretls-
ki, «Attistibd par soclalistisko reallsmu —
ipadl literaturu, es rakstiSu Jums atse-
viski, — Gorkijs raksta Anuéinam 1812.
gada., — Doma par to, ka ta bds, iIr nevis
reallsms (nevls vecals kritiskals rea-
llsms — E. 8.), Ir nevis romantisms, bet
gan kada sinteze no abam, — man &kfet
pienemama. Arl var bat, ka ta arl bils.»*

Tie#l tidu domu, k& jau lepriek bija
minéts, tafu liztelcls arl Ralnls, uzsverot,
ka jaund maksla neblls neviens no agraka-
jlem virzienlem pasaules literaturd, bet
gan pasaules mikslas labdkds pleredzes
organisks, sintetisks savienojums augstakid
kvalitatd, pieméroti proletariata cipas
vésturiskajiem uzdevumilem, Zindtniska so-
ciallsma teoriju Rainis doméjls ki jaunas
mikslas metodes metodologisko pamatu,
bet realisma un “romantisma sikumus ka
nepleclefiamas 51s metodes sastavdalas.
Jecerot «1905. gada epu», vips raksta:
«Man soclallsms — moderndka teorija —
soclalistiskals pasaules uzskats — socla-
listisks eps, Tapéc romantika rea-
lisms . . .» <¢Télofanal, — Ralnis plemet!-
na, — Jabat spécighkai, ka justu asins
smaku un justu augimceliands prieku.»

«Jaunajal soclallstiskajai etikal, —
rakstija Gorkijs, — jabot — to es sen
j0tu. No #is etikas radisles jauna estetl-
ka — pats par sevl saprotams.s®

Tie8l ta doméja arl Rainls, allaf uzsve-
rot etlskos, estetiskos un filozofiskos mo-
mentus proletariskajd pasaules uzskati.

t Gorkija véstule Cechovam -— 1006. g,

1 Plegime 1902, ¢, Raipa v, n. Valsts [lteraturas
muzefa Inv. Nr. 1985
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E. SOKOLS

«Makslal, literatural, zinatnel un etikal, —
saka Rainls, — arvien tas Ir bijls mér-
kis: vest cilvéci ne tlkai alrak uz prieksu,
bet uz cllvécibu un kulturu. To ple mums
bie#i aizmirst, pat noliedz visus etiskos,
esteliskos un fllozofiskos momentus.»?
Tapéc Ralnis arl pasvitro, ka Jauna este-
tika naks ar dzivas gribas darbu, kas pats
dzivo un dara dzivu.

Sekojot liela proletariskd = humanista
Gorkija pleméram, Rainls neatlaildigl ap-
karojis burZuaziskds sabiedribas cllvéknl-
déju ldeologlju. To aplleclna visa vina
daijrade un publicistika, Tpa3l lznicino3a
ni¢Seanisma krittka, Jaunajam cilvé-
kam — nako3as soclalistlskas lekartas 1z-
cinitajam Rainls veltijls visu savu dall-
radl, Vipa humanisms atdkiras no burfua-
zisks lekullghs cilvekmilestlbas ar savu
noteilkto un aktivo demokratisko un revo-
luclonaro tendencl. Kada wvéstulé (1916.)
dzejnleks raksta: <tikal miléjot Jaudis var
straddt. Pamats darbam Ir lek3jais cll-
viéks, kas jalzkop), bet labikals lidzeklis
uz to iIr — darbs priek3 citlem. Caur to
pats aug visvalrak. Katrs darbs, ko dara
aiz milas, Ir labs; nav jabaldas no maza
darha, bet arl ne no llela. Vistuvikais
darbs priekd savas tautas, tas niik visval-
rik laba cilvécel. Un vél ideala izvedana
aktlvl tledi javelcina, nepletiek ar pretim
nestradasanu,»*

Gorkija un Raipa jaunrades radniecigo
tuvibu apliecina latviedu darba tautas ne-
dalitas simpatijas vienlalkus ablem rakst-
nlekiem. Jau pirmas revolucljas prieksva-
kard un tas norises laikd Gorkijs un Ral-
nis bija popularakie rakstniek! Latvija.
Abu vérdi un daljrade, neraugoties uz at-
Skirigajdim maékslinieciskajam ipatnibém,
tautas masu uztveré cledl salstijis kopa
un simbolizéja proletariata skalsto, neat-
kartojamo atmodu. <Var telkt, — saka
Andrejs Upits, — ka katrs 1005, gada re-
voluclijas etaps Latviji nesaraujami sals-
tits ar Gorkija un Ralpa vérdu.»*

Andrejs Upits 3adl raksturo abu rakst-
nieku kopsakarigo nozimigo lomu $a lalka
literari vésturiskajd procesa:

«Gorklja un Raipa revolucionara roman-
tika, — raksta A. Uplits — spligtl yn va-
renl pauf tautas masu verdo3as jatas,
priekSnojautas un tleksmes 1905. gada
priekivakaré, Pa3as revolucljas lalkd un
Ipasi asipalnis reakcijas gados Rainis at-
rod aril konkretus vArdus un tleSa realis-
tiska télojuma veldu, kas apgaro masas,
fekveldina masas, apnémibu sagraut pat-
valdibas citadell un wisu kapitalistiskas
verdzibas pasaull, stiprina tietbu uzvaral.
Péc tam Rainis atkal atgriefas savd lemi-
Jotaja romantikas jomi. Gorklija daljrada
pat Sal revoluclonaras romantikas perioda
ne uz bridl neapklusa reallsma stiga.»!?

Gorklja darbus plail izdod Rigas Iz-
devnlecibas, Vairikas vipa gramatas izdo-
tast!lr! Liepaja, Cesls, Limbafos un Alz-
puts,

Rainls ble#l redzats Gorkija lugu lzrd-
dés.! Zindms, ka Rainis ticies ar Gorkiju
Rigas JOrmald. (Tuvdku zipu par Bo sa-
tikfanos nav.)

Cik labl | pazinis Gorklja dzivi
daijradl Rainis, llecina
zime (1900), kas plevienota <Dzles-
mas 8rgll» tulkojumam.® Rainis
lepazistina latvieSu lasitdjus ar <jau-
no, apdavinito krievu rakstnieku, kurd
pats célies no tas #&kiras, kuras no-
spiesto dzIvl vips télo un kuru vips$ pats
izbaudijis lidz padibeném. Raksturlski to-
mér priek3 vina un viga Skiras Ir 81 dzles-
ma par &rgll, kur§ tlecas péc galsmas un
vajibas: tA vin§ atikiras no misu enaba-
gbu:- dzejniekiem, kurl prasa tikal 1idzcleti-
as ...»

T& Rainls lzvirza Gorkiju par paraugu
latviedu literatural un lidz ar to noralda
<nabagu» dze)nieku liekuligo Ilidzjatibu
emazajam bralim»., Dzlves pab&rpnlem —
apsplestal Skiral paBal jatiecas péc gais-
mas un valibas, Jalzcina sev labaka dzive.

Ralpa vardA nosaukta)d Valsts literatu-
ras muzejd atrasts dzejnieka wvastules
pirmteksts, rakstits 1906, val 1907. pgada
krievu rakstnlekam Zelenko. kas, péc
véstules satura spriefot, Gorkija ietekmé@
intereséjles par latvieSu literaturu.®
Rainis lzsaka savam korespondentam pa-
teieTbu par vipa mijo véstull un prieci-
Jas, ka cletums un visas vajafanas nav
salauzufas vipa garlgos spékus. <To ap-
liecina, — raksta Ralnls, — Josu véastu-
le ar tds sajismu un lielajiem literarajiem
nodomiem un pasikumiem. Bet JOsu ve-
seliba vienmér bijusl vajika par Jisu
raksturu, 10k, kipéc es tomér vél tagad
baldos par Jasu veselibu.» Rainls apsola
savu palldzibu, ki var secinit no vastules,
kada paredzeéta latvieiu literaturas alma-
nacha sastadifana krievu valoda. Vipi
sita savu un Aspazijas blografiju un da-
Zas zinpas par t4 lalka latvie3u lteraturu,
izsaka savas domas par vairdkiem rakst-
niekiem.

<Mans labakals darbs, — raksta Ral-
nis, — luga <«Uguns un nakts», Bez
tam — més abl (Aspazija un vip§ —
E. 8.) esam liriki, bet lirlku grit! tulkot.

— . —— —

T Viéstule nepinimam — 1914. g. 22, mai|i, Ralpa
¥v. n. Valsis Uieraluras muzeja inv. Nr. 212,

* Véstule Mildal Rohin — 1816, g. M, Janvari, Ral-
na v. n. Valsts literaturas muzeja Inv, Nr, 212,

" Andrejs U}p Tts. Celf uz socialisiisko rea-
lismu. 1951.," 161, Ipp.

™ Andreis Upitls Celi uz socialistisko rea-
lismu, 1851., 16). ipp.

A Yak-Yanapafuwe «Magens Fopsxnf
AardvickAan autepaTypas.Rokraksts, Gorkija muzeja
fondi, Maskavi.

# aSalmnpiety un zeltepu kalendars
dam» — [iterarajl dals.

W Vestules pirmurmetums. Rains v. n. Valsts H-
teraturas muzeja inv. Nr. 448,

un
arl vipa ple-

o0, ga-

Es leteiktu dzejojus tulkot bez atskapam,
tas atvieglinatu tulkotdja darbu, bet to-
mér palliktu doma. Jis varétu izvEléties
Aspazijas poemu <PatiesIba» un manus
dzejojus «Vakara véji» — <«Kopumi»,
val ar]l «Flat justitis», sPaslara Llesar —
no «Tilam noskanidm zila vakarfs. —
Ja Jums S0 gramatu nav, tad aizsOtifu. ..
Ar citiem latvieSu rakstniekiem nesarak-
stos — tie caurcaurém retrogradl un re-
negatl, pat Jusu minétals Skalbe noZélo-
Jis <Balsi» a«savus grékuse un atteicles
no tiem, kas maltd jaunatnl, Akuraters le-
spiedis Zurnald «<Starl» <Maldu zvalg-
zni» — par markslsmu. Bez tam abl jau-
cas ar deviplem péaréjiem rakstnlekiem,
kas Zurnald «Dzelmes» attelkuSies no vel-
na, t. 1., marksisma... Nomajus stiv
liberalis Zvargulls. Par tadiem gardava-
jlem un straipikiem kd Poruks, Viktors
Eglitls, Niedra es pat rundt negribu. Vi-
sl vipl rakstija stdstus — par tiem vai-
rdak maksd .., Ligotpu Jékabs liberalls,
bet reakcionaro rakstnieku Poruka un Eg-
li3a dievinatajs un brivs mhikslas plekri-
téjs, kas neatzist literaturas atkarlbu ne
valsts ekonomiskas sabledriskas attlstl-
bas. . .»

BOdams emigracija, Rainis, ki to le-
cina daZas atzimes dlenasgrimata, visu
lalku sekojls Gorkija daljradel, Starp
drzejnieka rokrakstiem un véstulém at-
rastl vairfiki {zgriezum! no krievu un fr-
remju Zurnallem un rakstiem par Gor-
kiju. 1018. gada oktobr! savad vistule
P. Stutkam, atbildot uz padomju’ valdi-
bas aleindjumu pledalities jaunatvertds
socialistiskas akademijas darba Maskava,
Rainis atceras Gorklju; «Ka atzinibu par
miZa cipu soclalisma labd Jums vaja-
dzéja atcer#ties arl Gorkiju, neskatoties
uz to, ka vipd vietis nav plekritls, vins
tomér ir makslas zvalgzne, Jums véstura
nekaités, kad busat liell llelu letu nes-
dami.s'

Gorkljs savukart bija tuvs latviesu tau-
tas un literaturas draugs, labl pazina Ral-
na daljradl, 1917. gada sakum& Péterpjll
izndca jau kara latka Gorklja uzsiktaja
Krievijas mazo tautu literaturas krdjumu
serifi  <Latvielu literaturas krdjumss,
Krajumyu sastidijusl Gorkijs un Brjusovs,
plealcinot latvieSu rakstnlekus un publi-
clstus, starp pédéjiem ari Péterl un Doru
Stutkas un ka tulkotajus labikes krevu
rakstnlekus un dzejnlekus. Krajumu ie-
vada plas J. Jansona uzrakstitals apskats
par latviesu literaturu,

Krajuma uzpemti Raipa labiikie revo-
luclonarie dzejo]l un luga <Zelta zirgss
Brjusova tulkojuma,

" Gorkljs Joti ripigli redig#jls Ralpa dar-
bu tulkojumus, dazl vipa dzejo]l vairak-®
kart celojusi no Paterpils .uz _Masksvu,
kur dzivoja dail tulkotajl, un atpakal.
Kada krdjuma redakcljas apsprieds, kura
pledalijusies arl sastaditdju lldzstradnieki
latvies|, lasitl partulkotie darbl, Gorkijam
seviskl paticls Ralpa dzejolls <Nabaga
braji», un vips bijis saj0sminats par Blau-
mapa novell «Naves &nds,1®

So krijumu Ralnim alzsOtijls Pauls
Dauge 1018. gada skumid, Vestuls
P. Daugem Ralnis raksta:

«Gorkija «latv. krijumus dabfiju, daudz
mija paldies: ko telkt — brangl repre-
zentd)ls latvieSu lteraturu citd tauts,
savs raksturs un stils, miligums un strauji
uz priekSu vilko3s spéks, pllnTba un vie-
niba dzIve, spécigs eleglsms ki agrs pa+
vasars poezljd. Var gan rfdities latwvies{
pasauld, un tas tikal jaunikals koks, alz
kura ki plava(s) zajo laukd tautas dzeja.
Lielakals nopelns Ir sastdditdju, kop# lasot
tik var apsvért, clk lels nopelns raksti-
tajam.

Zel tikal, ka levadnajs Se tik pardk pa-
zemigs un ar atvalnoSanu wved mis pa
pakajdurvim; més varam fet pa lelajam,
To sastaditdji labak sapratu$l. J0s tafu
(esat) gal%i literariski cllvékl, ko lledza-
tles! Te Ir liela saprafana un sajufana
tautas bOtibal un dzejal, tik Is2 krajuma
dot sajégu par labu organismu, J0s esat
valrdak spélas nekd 1zllekaties un to lle-
dzat. JOs esat arl valrak jOtas, Jas tafu
milat savu tautu!l Ari tu P. (t) d. (P&tera
téva déls — E. S).., Bet nu nesléples
valrs, atkld] savu milu, lal var no kapa
celties misu tauta un caur soclalismu
dzivot. Briva Latvija t. 1. soclalistiska
Latvija un jau briva (soclallst({lskd) pasau-
18, ki blj mana pirma formula dzeja...

No valrikdm véstuldm, ko Doripal rak-
stlju, man péc diviem gadiem atnfica at-
paka] ... viena (kart), kur biju rakstijis
par Gorklju.»'

Gorkijs savukart labl pazinis un sugstu
vértéfls Raina cdat]radl. «<Atlaujiet atgh-
dinat, — teica par Ralni Gerkijs pirmaji
Vissavienibas padomju rakstnleku kengre-
s, -— nav tidas mazas zemes, kas neva-
rétu dot lielus virda maksliniekus ., , Lat-
viedl radija varenu dze)nieku Ralni.»

Rainim, kad vin¥ atradds burfuaziskas
Latvijas sprostd, Gorkijs siitljls svelcienus
un véléjles tiktles ar vigpu. Rakstnleks
Pivils Rozits sava véstul® Gorkljam
1926. gada 17. oktobrl plemin. ka Gor-
kija svelclens un alelnijums Rainim no-
dots un ka vipS savukart sveicina Gor-
kiju.

Ralpa un Gorklja draudzibal un garige-
jal radniecibal bija liela nozime latviefu
revoluclonards literaturas attlstiba.

w Vastule P, Stufkam — 1918, g. okiobedl,
v. n, Valsts |iteraluras muzeja inv, Nr. 445

A Yak-Yanapsfnue sMagcuw Fopexull »

ARTLIICKAN AHTARATVPES,

w Vestule Paulam Daugem — (918, g, 7. lebrus
rl. Raipa v. n. Valsts Ht mus.

" Apxue Topekoro.

Ralna




«LITERATURA UN MAKSLA»

Latvie_r.ﬁu stradnieku 3kirai vipas Raina monumentalais téls alla? atgadina
pirmas atmodas dienas un slavenos pirmos cinas solus devinsimti piekta
gada. Un latviedu rakstniecibai ir tiesibas bait lepnai ar to, ka vina par
savéjo var saukt vienu no visliel@kajiem pasaules darba tautas dzejniekiem.

A. UPITS

Rainis par literaturu

Mes tagad labl vairs nesaprotam, kade) 51s pasaules sé-
pes, 81 lzmigana par visu, neaugliga ironija par sevi un citu
nicinAlana? Ja tur neblja atrodams ideals, ja dzive tur blja
par Bauru, nedablsku, llekuligu, tad ta bija meklejama pla-
8aja tautd. Bet priek$ Bairona cilveks fesakds, péc pazista-
mAs parunas, tlkal no mulZnieka, un, tiklidz Pufkins sika
meklet un atrast cllvékus arl tauta, vips saka atsvabinaties
no Balrona lespaida. Balrons, neapmierinats sava §kira, ju-
tas kA romnleks, kurf iz tévijas lzraldits, un sbarbaruss,
mefopus neatzist par cllvékiem, Ta tikal saprotamas Sis
sipes.

L

Jaunle Maskavas rakstnlekl, kurl toreiz dibindja <Mas-
kavas Véstnlekus», sanéma ar llelisku sajismindjumu «Bo-
risu Godunovus, kuru Puikins lasija dlvas reizes prieksa
slégtos pulcinos, LasiSana sacéla nedzirdétus plekridanas
E‘lﬂlmus. It sevifkl alzgraba mika Pimena nostdsts,

orisa c&ld runa uz savu délu un dzivie, realistiskle skati
1z tautas dzives.

Tik céla un augsta poezija un tomér tik dzives patlesi,
realistiskl teélojumi, tik skaista un paclldinofa valoda un
tomér tik vienkarfa, tik tuva zemo JauZu runai, bez jeb-
kidlem sevidklem izpudkojumiem un makslotlem greznu-
miem, tlk caurredzami skaldra uwn saprotsma — wviss tas
vél nebija dzirdéis. Ta bija krievu realisma pirma liela uz-
vara. Publikal ar nepareizi audzindtu un samaltitu gardu
nereil talsni 31 skaidriba, vlenkiriiba un saprotamiha valo-
da un saturd izllekas bhez jebkddlem seviskiem nopelniem.

o

Protems, ne milsu garid ir Zelotles, ka alzlet vecd, par-
smaleinatd un makslotd formas clenifann dzejd un eltds dai-
lés, kura raksturoja [ranéu klasicismu un arl véliko ro-
mantismu; mans noliiks Ir tikal ajzradit, ka gadlem izsira-
datal, smalkal formal vecA mikslas virziena jazad, ja mai-
pfs literaturas saturs un priekimeti,

Katra rafoSanas kfrta atved lidzl savus gara virzienus,
savas ldejas, un §is idejas maksld un dzeja izlejas mainitas

fis formas. Ne uzrelz, ji, pat Jotl 12nl top atrastas un
izveidotas His faunfis formas; jaunals saturs paridis pirms
vecajlis formis un tad tik vipas plrgroza un pleméro sev,
kamér arl formas Ir tikufas jaunas un tad nodibindjufés.
Saturs visur mainds agrik nekd formp.
*

RaZo¥anas karitbas plrverSands pec stlngrlem Hkumiem
un cilvéku atkariba no vinas ari garigd darbibd — &1 dzi)a
doma tiek ple viplem par kado spokainu, fatalistisku sap-
stik]u varu», kas visu aprl); célds un varenfis jitas, kuras
tlek alzkustinftas no cilvéces sapém Sini raZoSanag plrmal-
pas lalkd, kuras talsnibd un milesttba gribétu appemt visu
bez 1zpémuma, = tlek no $lem apstikju dzejniekiem paze-
mindlas par remdenu raudulibu, kura noder tikal pagast-
nabagu skrandu plafal attélofanal, bet nav spéjlga nevienu
mierindt un leprieciniit ar cerfbu uz nakoini, nav spéjiga
‘palidzét un ecildinAt uz pafapziniSanos, uz laika lzprasanu
un darbu, Vipl nesaprot. ka no skrandainiem nabaglem, t. 1.,
patérétijiem, neviens nikotnes cer2idjs negaida 1zékirodo
virdu un paligu, bet gan no patiesiem rafotajiem.

Lal nepérprot dekadences moziml; vina patl saucas epa-
grimanas, ar ko grib lzteikt, ka patl vairs nezin talak uz

fet, ka vipal nav valrg ko teiki, ka vipa Ir kada
uzdevuma pleplldisanis, kiadas atiistibas apstifanas un pa-
ana

Ta ir galveni nozime: sikikas paximes Ir da¥fdas, het
galvené visdm dekadencém viena: ka nav valrs ko telkt.
L]

“Poezija, Isfikals iztelksmes velds, caur ritumu, panto Isumu
A garumu, atskapidm, aliteraciju, cezurn u. t. t. Caur gluZl
mechanisklem lidzek]lem, kuriem par domi&m un jatdim nav
nekéidas dajas, lztel¢ domu un jOim saturu, t. L, caur me-
chaniku izielc psichiku. Nav tik vien iztelkts, cik vardos
lasims, bet nesamérojami vairak, jo lleliko daJu no prieks-
meta izteic bez vArdiem techniskd forma,

Ja visas domas, jotas, krésas gribétu iztelkt bez §Is se-
_Viikas formas vienigl virdus, k& to dara proza, tad ap-
raksts lznikiu nelesp&jaml gar¥, Jo vairik izkoptd, sasmal-
cindta safkirota forma, jo valrik vipa wuzpemas izteikt.

Jau kopd ta latka, kad krlevu vajoda
I?I.naca Valerija Brjusova un Maksima
Gorklja redigétals e<LatvieSu literaturas
Krdjumss, ukraipu lasitajl dzi]l iemilajusl
latvleSu Tautas dzejnleka J. Ralna dail-
radl. Ralpa popularitate Ukraina seviskl
fzaugusl pédéjos gados.

Ukralnas PSR Daijliteraturas izdevnle-
ciba laidusi klaja J. Ralpa darbu izlasl
10.000 eksemplaru metienad. Sim krdju-
mam, kura ietilpinéti darb! no «Talam
noskapam zila vakarar», «<Vetras sajass,
«Jauna spéka», «<Klusis gramatass
«Tiem, kas neaizmirst> un citam J, Raina
gréimatam, atdzejojumus devusli Mikola
Baians, Maksims Rijskls, Valentins Big-
ko, Genadljs BreZpevs, Ivans Virgans un
Jarcslavs Sporta,

Izdevniaciba <Mistectvos («Mikslas)
paglalk gatavo lespleSanal latviefu dra-
maturgijas Sedevru — Japa Raina lugu
«Pit, véjinll> nesen mirusad dzejnieka
G. Breipeva tulkojumi. Raina darbus
publicé ari ukralpu Zurnall un avizes.
Raipa satiru fzrmantofis ukrainu satirigkais
#furnals «Perecs, ipadi redakcijas plezimé
paskaldrojot lasitdjlem Raipa satlras
raksturu un sabledricko nozimibu.

Raina ateeres dienas Ukralnas prese
atzimé ik gadus. Sogad, sakari ar lleld

N A Y Y

ainis Ukraina

AT v

dzejnieka ndves 25. gadadienu, Raina
piemipas atzimé3ana Ir seviSki plata. Ta
iurnala «Vitéiznas («Té&vzemes») septem-
bra numurd levietots K, Kraulipa raksts
«Latviedu tautas revoluclonarals dzej-
nieks», Sal rakstd autors cité 1920, gada
teiktos Halpa vérdus, ar kurlem lielals
dzejnieks apliecina savas simpatijas Go-
gola un Sevéenko tautal un novél Jauna-
jal Padomju Ukrainal atrl sasplegt tas
cildenos idealus, iepemt clenigu vietu pa-
saulé un leguldit Kopigajos kulturas dar-
gumu krajumos savu, ukralpu tautas ge-
nijam atbllstodu daju. 3

Zurnals <Ukralnas publicéjis latviesu
Tautas dze|nieka dzejolu ciklu un mate-
rialus par J. Ralpa muzeu,

Ukrainas Republikaniskd  publiska
biblioteka savakust plasu bibllografisku
materialy par Ukraind izdotajiem Ralpa
darbu tulkojumiem, ki ari par recenzijim
un rakstiem sakard ar BRalpa darblem.

Milzigu popularitati Ukraina guvusl
J, Ralpa luga «PQt, véjinl!». Pirmais no
ukralpu teatriem, kas festudéjis %o ap-
brinojaml dzejiskp dramu, ir Marijas
Zankoveckas varda nosauktals T.wvovas
teatris, S5 festudéjums kluvis par ievéro-
jemu notikumu visd Ukrainas teatru dzf-
vé. Lielus panikumus tas guvis Zanko-
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veckas vardd nosaukti teatra viesizrades
Klijeva. Un kad notika ukrainu 1iteraturas
un makslas dekade Maskavé, tad ukrainu
teatru labdko sasnlegumu skaita, ko de-
monstréja padomju zemes galvaspllsstas
skatltd]iem, bija arl «Put, vejinil>. Ap-
spriedé. kurd lztirzd)a dckada&  paraditos
ukraipu teatru Inscenéjumus, zankovec-
kiedu snlegums guva augstu novértéjumu.

Kilevas skatita)l redzdjust <Pat, vé)l
plls ari Cernovicu un Vipnicas teatru vies-
lzradés, Bez tam 8o lielisko lugu lestuda-
Juil Zitomlras, Zaporoijes, Krivojroga,
Vorosllovgradas, Odesas, Nikolajevas,
Chme|pickas un Poltavas teatr], ka ar]
Ukralnas PSR Valsts Jaunatnes teatris,
Izpildot klausTtaju véléSanos, lugu <Pit,
véfini!ls wvairdkkdrt parraldijis Kljevas
radlo.

Lielus panfkumus Ukralnd guvusl ari
kinofilma <Rainige. Ta valrikkart uznem-
ta arl Kljevas televizljas péarraifu pro-
grama.

Tapat ki Latvijd un citds padomju re-
publikas, arl Ukraind lield latviefu dzej-
nleka Jana Ralna dallrade iedvesme un
dara bagatakus padomju ellvékus — komu-
nisma celtniekus.

J. Nazarenko

Kijeva

Raipa pieminas dienas

LPSR Valsts biblioteka

LPSR Valsts bibllotekd sarlkota litera-
turas lzstide, kas veltita Tautas dzejnieks
J. Ralpa darblem. Taj& paradit| Ralpa dar-
bu svarigikie izdevuml latvieSu un krievu
valoda. Uzmanlbu salsta Ralpa darbu pub-
liceJuml priekSrevolucijas lalka revolu-
clonarajd nelegalaja presé — <Cinf», da-
#ados rakstu krdjumos. Starp eksponatiem
atrodas ari dzejoju krdjuma «Vetras s¢éjas
pirmals {zdevums — neliels krAjumind ar
nosaukumu sLatka Salkase, kas 1905. ga-
da tika izdots ki <Péterburgas Aviius» pie-
likums. Atseviskd stendd savakti Raipa
kopoto rakstu un darbu izlasu izdevuml,

Daudz dzejoju krajumu Rainls lzdevis
hérnlem. Tie izstddé redzam| atseviska no-
dalijuma. Izstaditl arl FKalpa tulketie
pasaules literaturas klasiku darbl. Izstade
noslédzas ar nodalljumu <Literatura par
Raini», kur pardditl svarigikle un jaund-
kie apcergjum! par dzejnieka daijradl, ka
arl valriki daljdarbl par Raini, Izstade
{lustrBta ar daudziem attéllem no Raipa
dzlves un skatiem no vipa lugu uzvedu-
mlem Padomju Latvijas teatros.

Kinostudija

Rigas makslas un chronikalo filmu stu-
dija fllm& vietas, kas salstitas ar Japa
Ralpa dzivi un literaro darbibu. Uzpému-
mt izdarit! Riga, Rigas Jurmald, Preiju
rajond un eitur,

Uznemtos kadrus levietos kinoZurnala
«Padomju Latvijas niakamajos numures.

Raina 8. stradnieku
jounatnes vidusskola

Rigd Ralpa 8. stridnieku jaunatnes vi-
dusskola noorganizéta ar llela dzejnieka
gadibu un athalstu. Buriuaziskas Latvijas
lalka taja valdija progresivs noskanojums,
Skold lzaugusl tadl revoluclonari einitaji
ki Diems Bankoviés, Malds Skreija un
citl.

Péckara gados Ralpa 8. stradnieku jau-
natnes  vidusskolu belgus! valrik neka
2000 audzéknpu. Tas absolventl §odien ir
pasniedzéjl augstikajds macibu lestidas,
rafosanas komandieri un darba pirm-
rindniekl,

Skolas audzékpu un pedagogu salme
sviétl glabd lleld dzejnieka plemipu. 8. g.
10. septembri gkoli notika Ralna pieminal
veltits svinigs akts.

Alsunga

Alsungas rajona kulturas lestides saga-
tavojulds pladl atzimét Raipa pleminas
dienas.

Biblioteku darbiniek! savdku#l materia-
lus izstidem par Ralpa dzivli un literaro
darblbu. Fdoles taufas nama dramatiska
pulcipa dalibniekl sapatavojusl fragmen-
tus no Ralpa lugim «Uguns un nakiss un
«Zelta zirgs», Pavilostas ciemata pasdarb-
nieki ilestud&juSi fragmentus no lugam
«Pot, vEjinlls, «Indulis un Arija», ka arl
deklamacijas.

Alsungas rajona kulturas nami dze|nle-
ka atcere! veltitaji sarikojuma paredzéts
referats par Raipa dai]darbu noziml lat-
viedu literaturd, ki arl plass kongerts,

» - —

Liepgja
Plls&tas bibllotekds iekArtotas Taulas
dzejniekam wveltitas f{zstides. Ralpa dall-
rade visds nozards pladl paradita Liepajas
pirmaja blblloteka. Pllsétas zindtniskaja
bibljoteka savaktl valr@kl dzejnieka dar-
bu pirmizdevumi. Seit ir 1903, gadi iz-
dotals dzeju krdjums «Talas noskapas
zila wvakaras, 1905. gadd — «Vétras sé-

ja», kd arl lugu lzdevuml anglu un vicu
valodas.

Griva i

Griva atrodas Daugavpils plls&tas 6. vi-
dusskola, Tas priekdteca no 1875. lidz
1879. gadam maicijds Ralnis, Tagad sko-
18 macis kolchoza «Udarpiks un Capa-
Jeva virdd nosauktd lauksalmniecibas
arteja kolchoznieku un mechanlzatoru bér-
nl. ' Binis diends skeld notlek parrunas
par Ralna dzives gdjumu un darbiem, no-
organizéta dzejnieka grAmatu izstdde, iz-
dots speclals sienas avizes. numurs un
fekdrtota dzejnieka dzivel un darbibal
veltita fotomontaZa.

Ogre

Ogres rajoni plasi atzIm& J. Ralna na-
ves 28, gadadienu. Kulturas nami notlka
sarTkojums, kurd nolasija referatu par
dzejnieka dzivi un darbibu, lzradija frag-
mentus no lugas «Uguns un naktse, lasija
Ralpa dzefas. Literaru uzvedumu sagata-
voju§l Lielvirdes vidusskolas audzéknl.
Lasitaju konferencl organizé kolchoza
«Latplésiss,

Tavtas dveseles dzejnieks

JANIS RAINIS

Devippadsmitd gadsimta beigis un div-
desmitd gadsimta s@kuma alzvien valrik
attistijas un nostiprinajas cariskas Krie-
vijas apsplesto tautu kulturas sakari ar
lielo krievu tautu. Taja pasa laika straujl
auga darbalaufu masu atbrivo3anas kusti-
ba, kas alzvien valrdk aptvera Krievijas
attdlds naclonalis pomaleg. Saja lalkmeta
jott llela loma bija Gorkijam, kurd rau-
dzijas uz lMteratyru ka uz varenu faktoru,
kas velcina tautu savstarpéjas lepaziands
un savstarpejas saprasanas procesu, ka uz
faktoru, kas savukart sekmg cleSu idejis-
ku sakaru nodibind3anos, apsplesto masu
apvlenodanos kopigaja atbrivo3ands clpa
ar krievu proletarlatu prieksgala,

Baja lalka posma ar Ipasu intensltatl
gdka attistities krievu un armepu kulty-
ras sakarl. Lleldko tlesu ar progresivas
krlevu preses starpnlecibu armenplem no-
dibinajas draudzigi sakar! ari ar bulgaru
un serbu tautam, kuru naclonala atbrivo-
Sands cipa jzralsija Armenija dedzigu at-
bals] un simpatijas. Sadi sakarl divdesmlia
gadsimta sikuma alzvien vairdk versas
plafuma un letvéra arl Baltijas zemes.

1908. pada Vaans Terjans uzrakstija
«lgaunu dzlesmus, kas pleskaltama LE]
armenu dzejnieka labikajiem daildarbiem.

Taja pasa latk4 difals latvieSu dzejnleks
Janis” Ralnis veltila sirsnigas lidzjatibas
un dedzigu simpatiju vardus armepnu tau-
tal, tiz veésture!, literatural, Simpatljam,
ko Rainis davdja Armenijal, nav gadijuma
raksturs vina sabiedriskajd un literaraja
darbibé. Ralnim sveSa bija naclonala apro-
belatiba, naclonald norobeZoSanas, Vins
bija apsplesto tautu draugs.

Raina pasaules uzskata un dafjrades Iz
veldi labvElig! letekm@&ja progresiva krle-
vu literatura, it 1padl Pudkins un Lermon-
tovs., Neapsoubama ir arl Gorklja tctekme,
kura daljradl viens no pirmajlem Latvija
sika propaganiét Ralnis. :

1807, gada maija Raini apclet’naja, un
1R99. gada cara veras lestades 1+sktija
vipu trimda uz Slobodsku Vjatkas guber-
ph., Tur Ralnis ledraudzg|as ar kadu ar-
menu soclaldemokratu, kura stédstu ietekmé
latviefu dzejnieka radds dzfva Interese
par armepu tautu un tds literaturd. Izpil-
dot Ralpa Ingumu, vipa draugs uzrakstija
su Armenijas vestures un armenn litera-

e ———
turas apceréjumu. Iz-
mantojot to, latvieSu
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varbOt dafs palasl-
sles kidus pantus no

dzejnieks 1900. gada '

ugrakstija pladu rakstu <Visnelalmigaka
tauta un zemes, Tas bija paredzéts publi-
césanal «Dlenas Lapas, bet kaut kddu le-

meely dé] tolalk netika levietots latkrak-

sta. Viend lalkd ar Armenljas véstures un
armenu literaturas Isu apskatu Rainls bija
nodomajls partulkot latvieSu valoda svie-
nu armepu romanus, acim redzot Abov-
jana romanu <Armenijas brlces», Sis no-
doms pallka neplepildits.

Raipa raksts llgu lalku noguléja dzej-
nicka papiros, un tlkai péc daudziem ga-
diem — 1926, gada vips pabeidza to un
1927. gadd publicéja periodiskaja prese,
Vvéldk to ietilpindja J. Ralpa <Dzives un
darbup XI séjumi, kas iznaca 1931, gada.
Jsaja levadid <Plezimes par Armenlju un
armepiems, kas uzrakstits, Skiet, 1926, ga-
da un pievienots Sim raksiam, autors ru-
nd par lemesliem, kas pamudinajudl vinu
plevérsties Armenijal, eMes padi, latvie-
§1, — raksta Ralnis, — neesam nekad bi-
jusl lalmes lutinitl, més maza tauta, un
ir dablgl, ka més jitam lidz! citam mazam
gn nelaimigdm tautime.

Runddams par brlesmigajiem parbaudi-
jumiem, kas bija japarcies armenu tautai,
atgadinadams zvEribas sultanu Turclja,
kur 1805.—1806, gadd grautipos nogali-
naja ap miljonu armenu mierigo ledzivo-
taju, Rainis rakstija:

«Armenijas llelas nelalmes lzskaldrojas
ar to, ka vina Ir vrtu sardze starp Azljas
un Elropas tautdm: ka vina ir tranzita
zeme, kural let caurl tautu tautas, — un
ka armeni grib palikt tauta pati par sevi
ar savu valodu un dvsésell; negrib atdot
savu virtu atslégu cltim, grib biit ne
caurbrauktuve, bet apziniga starpnlece.»

Ralnis atrada daudz kopiga Armenijas
un Latvijas vésturiskajos liktenos, vins
plevérsa lasitiju uzmanibu Armenljas vés-
tures isajam apskatam un valrdklem lat-
viesu valoda partulkotlem armepu dzejas
paraugicm,

Pilevérsdamles latviesu lasitAjam, Ral-
nls rakstija:

«Varb0t kids lasitdjs jutisies lerosinats
un likos lepazities ar tik talo Armenlju.

armenu lrikas un
epikas, kuras tlk sveladas un Interesan-
tas.»

Ralna sastdditais Armenijas véstures
isals apskats 18tvieSu lasitajiem sdkas ar
Balrona véardiem, kas ir eplgrafs visam
rakstam:

<Kads arl nebQtu armenu liktenls, —
vins bijls bédigs, — kas vipus arl negal-
ditu nakotné, vinu zemel vienmér ir Ja-
paliek vienal no visinteresantdkam uz vi-
sas zemes lodes .. .»

Ralnim par vésturlsko zipu avotu node-
réjusas, ka tas noprotams no vipa levad-
plezimes, zipas, ko vipam snledza par
Armeniju un armeniem 1900, gada sasta-
ditaja apceréjumi Ralpa trimdas bledrs
Slobodska, krievu valodd pértulkotd Mov-
sesa Chorenaci (Mozus no Chorenas) «Ar-
menijas véstures, atsevifkl armenu perio-
diskajd presé XI1X padsimta beigas publl-
cEtl rakstl, ka arl krievu Zurnalos un lalk-
rakstos levietotie rakstl, taja skalta
G. Diangijeva rakstl lalkraksta «Russkije
vedomostis.

Literaraja da]d Rainis balstijis uz fran-
#u izdevumiem. Armenu dzejo]l, kurus
Rainls sniedzis sava apskatd, partulkotl
latviesu valodd nevis no armenu oriffina-
llem, bet gan no franéu tulkojumiem.

Ralpa apskats sadalits divas dalas, Plr-
maja no tim sniegtas isas zinas par Arme-
nijas vésturl no vissenakajlem lalklem
lidz XIX gadsimta beigam. Daudz vletas
leradits paghjusi gadsimta beigu asipalna-
jiem notikumiem — armenu grautiniem
Turcijd. Ralnls citéja Leroa-Bolj& vardus:

«Vasture nezin, sacidu vél vairdk, patl
saule, kuru. — lletojot Vergllija izteicle-
nu — nevlens nevar apvalnot melos, —
patl saule nezin val ir redzgjusi uz misu
driimas, daudzu noziedzibu apslacitds pla-
netas tik Sausmigus skatus, kédi blja Ja-
redz ned&ldm un méneiiem caurl 1B85.
un 1898. gados armenu augstieng.»

Ralnis atziméja gara stingribu un vi-
ridkibu, kada plemltus! smagajos parbau-
dijumos armenu tautal, kas tados arkartigl
gritos apstik]os tomér prata saglabat se-
vi, savu valodu.

\
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Ja-vesturiska)d dald Rainis aprobe?ojas
vienigl ar uzdevumu sniegt visp&réjas zi-
pas, tad citada ir vina nostdja otrd dala,
kurfi vins plevérsfs literatural. Taja vips
blefi sniedza pa3a paskaldrojumus, lzteica
savas domas un sprledumus. Ta, plemé-
ram, atziméjot senarmenu garigo dzlesmu
savdahibu, Rainls noradija, kd vips perso-
nigl uztvérls armepu garigo dzeju, kas
vipam llkés «spilgta, krisaina un fantas-
tiskas. Vind nofeloja, ka #al dzejal
kristietibas ideologijas splediena rezulta-
ti eatpemta vipas originalaka dala: vecd
paginiska episkd dzeja gandriz gluil pa-
zudusls.

Tilin péc tam Rainis snledza tulkojuma
latviesu valodda seno episko dzlesmu
«Vaagna dzim3ana» un <Dzlesmas par
Artasesu» f[ragmentu.

Péc armenu tautas dzlesmas visparg)a
raksturojuma Rainis sniedza latviesu tul-
kojuma <«Sipla dziesmus, ki arl armepu
béru dzlesmas paraugu, kurd apraudata-
Jas mierina métl ar Sadlem vardlem:

Vip§ ‘miris nav, lavs déls, vip8 miris nav.

VigE stalgit aizgijis pa savu dirzu.

Ving rozes plicls, sey ple pieres licls

Un lemidzis no vipu-saldds smarias.

No armenu viduslalku literaturas Ralpa
uzmanibu salstija garigis dzlesmas, ko
saceréjls armenu agrinés renesanses izcl-
lais darbinieks, X gadsimta dzejnleks
Grigors Narekaci (951.—1003, g.), kura
dallrade snledzas péri tolalk valdo3&d re-
liflozl mistiskd pasaules uzskata letva-
rlem. Armenu dzeja vind bijls plrmals da-
bas un milestibas dziesminleks,

Narekacl edziesm#ss» Rainis redzg&ja re-
ligiska misticlsma un spllgtl dzejiskas
pasaules uztveres apvienojumu.

Rainim iepatikds ari Narekaci liriskas
dziesmas, kurds armenu viduslalku dzej-
nieks apdzileda)is pavasari un sievietes
skalstumu. «Bet tas pats negantals Gri-
gors (Narekacl), — saka Ralnls, — raksta
tik malgas, tik pllnas tiksmalna misticls-
ma dzejas, kas atgidina paginisma lalka
poeziju. Val 31 nevarétu but arl Veneras
paridiba? Val nenak prata Botléelll glez-
na «Pavasaris»?»

Rainis augstu vértéja arl armegu jauno
literaturu. Péc vina domam, td daudzé&jada
zind pelntjusi latviedu lasitaju uzmanibu.
Rainls tajd redzéla daudz apdavipatu
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rakstnieku un talantigl uzrakstitu dai]-

darbu, kas, péc vipa wvirdiem, edaritu
godu ikkatral rakstniecibals, Uzsvérdams
armenu llteraturas patriotiske raksturu,
Ralnls tuvak un sikdk pakavEéjds ple
Abovjana un Rafl.

Ralpa velglands ietvert sava 1sajd ap-
skatd péc iespéjas valrak faktisko zipu,
kas attlektos ne vien uz armepu lteratu-
ras vésturl, bet arl uz perlodisko pres],
izskaldrojama ar vipa raksta informativo
un propagandistisko raksturu.

Griiti noteikt, kad Rainim radas no-
doms lalst klajd krajumu e<Nemleriga
sirds», Skaldrs Ir tikal viens, un protl, ka
Rainis ple ta strddijls dlgaku lalku, Tas
fzdots 1021. gadd. Krajuma <«Nemierlga
sirdss pirma)d dald snlegtl tulkojuma
latvieSu valodd austrumtautu: arabu, per-
slefu, mongoju u. ¢, seno drziesmu atse-
visk! paraugl. Tajd pafa dala levietots art
senarmenu  episkAs dziesmas <«Vaagna
dzimsanas tulkojums:

Bréca debesls un zeme,

Bréca purpura jira,

Dzemdélanas sipes no [Oras

Spgrdba sarkands niedras,

Igléca llesma no niedras kakla,
No lesmas izléca pulséns.

Pulstnam mati blj — liesmas,
Puisénam birda izauga — lieama,
Puisinam acis bi] — saules.

Krajuma autors vélgjas, lal 81s dzles-
mas skanétu kopd ar latvieSu dziesmiam
un lal evisas pasaules dziesmas noslégtu
misu dziesmu rindu skaistumi un [elu-
ma». Dzlesmas, kas dzlmuSas daZidas
zemEs, Ralnis sajuta, ki <nemierigl tris
visas pasaules sirds». Saskand ar viga
ifeceri krajuma <«Nemieriga sirdss galve-
nais merkis bija ne tikai latvieu lasitd-
jlem e<drusku pavért plrtinas véjlodzinu
un pamest skatu uz &rpasauli; clk t8 Ir
brinldki dazada un skaistas, bet aril sek-
mét tautu tuvindlanos, attistit, stiprinat
tajis eleno cltal uz eltu.

Ralpls atstdjls astopus mutvirdu dal}-
rades parapgu tulkejumus dzeja no arme-
nu valodas. Jau jaunibas gados vind lepa-
zinds ne tikal ar latvie3u folkloru, bet ari
ar krievi haltkrievu, lletuviesu tautas
dzlesmam, Raipa tulkejuml no armenu
valodas iek]aujas tds Raina pastavigas un
cdzivds intereses {etvaros, ko vips veltTja
folkloral. - Tomér 3a)a gadijuma blja arl
kads clts apstaklls, kas pamudindja Raini
plevérsties armenu tautas dzlesmam. Visas

K, Zemdegas veldotals J. Ralpa krisu téls

Liels latvieSu tautas dzejnieka Jipa Ralpa t&ls man] ki
télnieku saistIjis jau pirms daudziem gadiem. Ple 34 téla
esmu sllaZ un alla? atgriezies, Manu makslinieka fantaziju
vienlaiclgl roslnajusl Ralpa personlbas abl t&ll: ir Jaunals,
Ir vecals,

1952, gada mikslas 1zstidé ekspongju Jaund Ralpa gI-
metnl. Centos radit 1805. gada cinlldju, kas viscaur atde-
vies vieral vienigel einas Idejal.

Tal pa3d laika strid&ju arl pie vecd Ralpa. Sis Ralnis
mana uztverg jau ir ceturtdajgadsimtu vecdks, daudz cletis
un pirdzivolls, dalddos atzinu avotos smaélies,
virs. Vipa viszino3als skatlens lellikojas cllvéku sirdis.

Sle psichologiskl un plastiski daladie téll makslinlekam
sniedz arkartigl bagitu vielu savu problemu risiniSanal.

Bava Jaunakaja darba esmu
Mans nolilks bijls par8dlt, clk daudz cEluma Ir Raipa dvé-
seles un vina darbu dzijumd un smalkuma. Gribéju atklat,
ki no Ralpa personibas izstaro vipa gara avotu. spaki —
pan dramatiskie, gan liriskie. Nevargju nezimét vina seji
arl sipju linljas, ko ierakstTjuSas burZuaziskaji sabledriba
pledzivotas klledzoSas netalsnibas.

Domaju, ka 5ada uztvers lielals dzejnieks nav pamat8kiral
tilaks, bet gan (uvhks, jo,
tajs, Ralnis bljs arl tautas sirds, tautas ceribu un ilgu un
ari tautas sipju dzejnleks.
daudzpusiga,
ierobeiotiba.

nobriedis

centies attélot veco Rainl.

bldames nesalaufams clni-

Ralna difena personiba Ir tik

ka tas attélojum# nav pielaujams Saurums,

astonas Ralpa partulkotis dzlesmas ple-
skaitimas fpafam, specifiskam armenu
dzejas Zanram, kurl let!llpst t4 saucamas
panduchtu val harlbu dzlesmas, Tas Ir
celinieka dziesmas, kurf mit sveSum& un
llgojas péc dzimtis zemes.

Rodas jautdjums: kapéc Rainim kjuva
tik tuvas armenu panduchtu dziesmas?
Acim redzot vispirms tApéc, ka vip§ pats
bija trimdinleks un lielu dalu sava miiZa
bija spiests nodzivot tilu no kvell milg-
tis dzimtenes.

Rainls lzbaudija visu trimdas sOrumu,
un armenu panduchtu dzeja vipd atrada
pasa personlgalam noskapam tuvus moti-
vus. Tala sveSumd, domddams par tévie-
mi, Rainis rakstija:

Bale alkal ilra ple manim k&jAm,

Tik miksti velas balgand smilts:

Tik malgs pG8 v&jink ki no mallm,

Un man ap sirdl ik silts, tik silts —

— Le piace una, barca, signore:*

Ak jAil — EKur esmu? — Kur vél&jos bai?

Ko veltl, sirds, sev dari gril", —

Tas nevar bit,

Latvieu tautas di#a dze|nleka personi-
gals Hktenls neapSaubami bija zinama
mérd par psichologisku priekinotelkumu
Sadal dzival, tleSal armenu panduchtu,
dziesmu uztverel, Bitibid tacéu arl Rain!s
bija  celinleks,  dze|nleks-panduchts.
kas, dzIvodams tdlu no Latvljas, ar “visam
savim domim un j0tam, ar visu savu bi-
tibu blja vienmér kopi ar savu taubu. Arl
vips skuma un 1lgojis péc dzimids zemes,
gluil tipat ki armepu trimdiniekl.

Raipa raksts par Armeniju un armepu
Nteraturu, wvipa armepu tautas dziesmu
tulkojum! kluva par spllgtu lappus! arme-
pu un latvie§u lteraro sakaru vésturd, par
abu tautu fidefiskis tuvinfAfanis svarigu
stimulu. Raina raksts un tulkojumi deva
latvie$u lasltijam. pirmo relzl fespéju
lepazities ar tAlo Armeniju un tas litera-
turu.

Ralnim bija Jot! plafas sabledriskas in-
tereses. Vinu savljnoja nomakto un eks-
pluatéto masu liktenis. Vips bija apspies-
to tautu sirsnigs draugs. Un Sodlen, kad
latviesl un armepl Padomju Savlenlbas
tauty vienotajd bralfgaja saimé& ce] savu
jauno dzivl, més visi ar pateictbu un cie-
nu atceramies lielo dzejnieku un plilsoni,
tautu draudzibas alzstavl un dziesminleku
Jini Railni.

¢ —val vilaties lalvn, kungs? — ItalieSu laivinie-
ko uzruna garAmgljijlem.
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Klasiskas dramaturgijas

izmantosanas problemas

Zurnala <Teatrs & g. augusta nu-
murd publicéts tris autoru — G. Boja-
d#ijeva, G. Gojana un B. Rostocka —
raksts <Plasik Izmantot klasiskd reper-
‘vara bagatibas». Rakstd runats ne tikal
par krievu un rietumu klasiku, bet arl
par savienoto republikn klasisks drama-
turgljas darblem un mums maz pazistamo
tautas demokratijas valstu klasiskas dra-
maturgijas bagito mantojumu.

Krievu klasikal veltita/d nodala autorl
wérd teatru uzmanlbu uz daflem, nepama-
totl alzmirstiem krievu klasisk& repertua-
ra dargumiem, sakot ar D. Ponvizina ko-
mediju «Brigadleris» (ple mums, Latvija,
arl <Pusaudzis» Ir aizmirsto skaitd...)
un beldzot ar lleld satirlka M. Saltikova-
Stedrina dramaturgiju, kuram bez pazis-
tamas komedijas «Pazuchina ndves un ne-
sen Righ izraditas komedijas <Enass Ir
vél dramatiski skatl no <«Guberpas télo-
jumiems» un cikls <Nesends komedijas».
Rakstd pamatoti norAdits uz plinigl ne-
pletiekamo _Puskina, Gogola (izpemot

<Revidentus), Turgepeva, Nekrasova, Su-

. chovo-Kobljina, Leva Tolstoja dramatur-
#ljas 1zmantoSanu. Nepelnitl nodotl aiz-
mirstibal arl vairak! A. Ostrovska darbl,
pleméram, vipa vésturiskds dramas, Bal-
zaminova triloglja un virkne citu lield
dramaturga lugu.

Raksta otrd daja veltita briligo pa-
domju republiku klaslskds dramaturgijas
mantojuma problemam. Ta sakas ar Japa
Ralpa poetiskds dramas <Put, véjinll» pa-
radidands vésturl uz Majakovska varda
posaukta Maskavas teatra skatuves un lu-

tilakajam gaitam uz desmitam pa-
teatru skatuvém. <Japa Ralpa dra-
mas vispiréjle pandkumi, — stista rak-
sta autorl, — uzskatimi ridda, ka visu
krievu un cltu padomju tautu teatru re-
pertuaru dara bagatiku Padomju Savie-
nlbas tautu naclonalds klasikas darbl. Vis-
pareja atziniba, ko guvusi luga <Pat, vé-
Jipil», mudina sikt Sis temas lztirzajumu
ar Padomju Baltijas dramaturgliju.»

Talak raksta autor! atgidina, ka Ir vél
daudz citu Raipa dramaturgijas darbu,
kas ar pandkumiem fzriditl uz latviefu
teatru skatuv@m, nosaucot sUgunl un
naktls, «Zelta zirgus, «<Krauklitls.

Talsnlba, autor! aprobelojusles tikal ar
Raipa darblem, Lotl Zél, ka &ini labi ar-
gumentétajd un bagatigl piemériem 1ilus-
tréta)d rakst? naw mingta R. Blaumapa,
A. Uplia un cltu Iatwilagl.tl uxa;ku d“r:;na
turgija. Saprotanfs, tur daja misu as.
Nmnltdnmn fakts, ka lidz pé&déjam lal-
‘kam latviedu klaslku darbl parak maz iz-
radit! pat rakstnieku dzimtené.

llgl republikas teatros visu Blaumanpa
dramaturglju pérstavéja drama <Uguni».
Tikal pédéja sezona lestudéts «<launals
garss, <Indranis, <Pazudulals délss,
Krievu valoda republikas teatros lzradi-
tas tlkal divas lugas — <Ugunis un <Lau-
nals garss.

Seit vietd pacelt jautajumu par latvie-
#u klasiku lugu tulkodanu krievu valoda.
Ja vispar tulkotdju darbs misu republika
ble#!l tlek kritizeéts, tad dramaturgijas
darbu tulkojuml piinigl atstatl novarta,
«Pat, véjinlls pandkuml izskaldrojami ar
to, ka So grito darbu krievu valodd tul-
koja levérojamals padomju dze|nleks NI-
kolajs Asejevs un redigéja Janls Sudrab-
" kalns. Bet ar R. Blaumaga dramaturgl-
Jas tulkotdjlem pavisam <nevelcass..s
Valsts Krievu dramas teatrl <Uguni» uz-
veda teatra techniska darbinieka tulkoju-
ma, ko <atredigajusls citl teatra darbl-
niekl, kurl latvieSu valodu neparvalda.
- Latvijas Valsts lzdevnieclbas 1952. gada
Azdotajd krajuma <lzlases 81 dzi]i emoclo-
nala drama publicéta td pasa teatra aktie-
ra V. 2Zuka neapmierlno3ajd, parindepa
kvalitates tulkojuma.

Anekdotisks Ir gadljums ar komedlju
<Launals gars». Jaunatnes teatris gribéja
1zrAdit So darbu krievu valoda p8c parin-
depa, ko translacijal lzmanto Akademis-
kaja dramas teatril Un tikal pgc Kultu-
ras ministrifas fejaukSands teatris tulkoc-
jumu steldzigl izredigEja, kas, starp cltu,
maz lidzéja. Ple ti, ka klasiskds drama-
turgijas tulkojuml atdotl nekvallficétu
ellvéku rokas, valniga arl Kulturas mi-
nlstrijas Galvena makslas lletu parvalde,
Latvijas Padomju rakstnieku savienlba un
Latvljas Valsts 1zdevaleciba.

Seviskl nesaprotama Rakstnieku savie-

nfbas eneitralitates, Tas vadiba olimpiska
mierd noraugis, ka latvieSu klasiskas dra-
maturgljas darbl paridas nevértigos tul-
kojumos ki uz skatuves, td arl izdevu-
mos. Kas attlecas uz Latvijas Valsts iz-
devniecibu, tad ta2 ne tikal neropéjas par
tulkojumu kvalitatl, bet arl lzdevumu
daudzumé atpaliek no dzives prasibam.
Kam gan, ja ne Latvijas Valsts izdevnie-
cibal jalzdod krievu valoda Raipa, Blau-
mana, Uplsa un citu Latvijas klasiku dra-
maturgljas darbi?! Ar ko %al zipa var
lepoties Latvijas Valsts izdevnieciba? Ar
Joti Jotl maz ko...

Atgriezisimles ple raksta. Autorl lielu
véribu piegriezuii igaupu dramaturgijas
klssikal, par ko, nezin kada], tlk retl ie-
doma msu teatrl. Izpemot pagajusaja se-
zond Liepaja uzvesto Ed. Vildes <Laimes
pikis, pie mums lgaupu klasiku lugas
netiek lzraditas, Raksts atgadina, ka lgau-
pu klasiskaja dramaturglja Ir arl cid vér-
tigl darbi.

Uz misu teatriem tledl attlecas raksta
autoru parmetums par ukralpu teatra ba-
gatda kilasiska mantojuma alamirSanu.
1. Kot)arevska, Tarasa Sevienko, I. Fran-
ko, 1. Karpenko-Karija, Gr. Kvitko-
Osnovjapenko, Lesjas Ukrainkas un citu
ukraipu klasiku darbi palikusi pilnigi ne-
pleejaml latvieSu skatitdjiem. Latvijas
teatrl kjuvusl Uell parddniekl ne tikal
saviem skatitdjiem, bet arl: pret bra-
Ju ukralpu teatrlem — Ukraina <Pat, vé-
jinils jau fzradits desmit teatros. Kade|
gan, cinldamies ar nopietnam repertuara
gritibam, daZkért pieluipodams savu re-
pertuaru ar mazvértigiem darbiem, Mu-
zlkalas komedijas teatrls paiet garim {a-
ddm Ukrainas muzikala teatra pérlém ka
«Natalka-Poltavka», <¢Alzkracietis alz Do-
navas», s«Den3tlks Sejmepko» un cltam?!

Arl baltkrievu klasiskaji teatr] bez
«Pav]inkass», kas Jau uzvesta masu Dal-
les teatri, Ir citl klaslkas darbl, kaut wval
tad pasa Jankas Kupalas «Izpostita ligzdas
un «Villndjumis.

Daudz llelisku, mums nepazistamu lugu
ir Alzkaukaza republiku klasiskaja dra-
maturgija. Nosauksim tlkal dalas popu-
lardkas no tam: Armeni)a — Gabriela
Sundukjana «Pepor, Aleksandra Slirvan-
zades «Namuss» un <Goda déj», Akopa
Paronjana «Vectdtiné Bagdasarss; Azer-
baldZana — M. Achundova «Sikstuja pie-
dzivojumi» un D. Mamedova-Kuli-zades
«Miropl»; Gruzija — Avksentija Cagarell
«Tagad citl laiki» un Dolldzes un Caga-
rell «sKeto un Kotes.

£inl noda)d as! skan raksta autoru par-
metums: <Kad, pieméram, rund par azer-
baldZanu un tataru klasiskds dramaturgi-
Jas darbiem, tad jadzird, ka tajos, lik,
esot télota Austrumu zemés dzivojoso
musulmapu tautu sadzive, kas, t3 sacit,
neesot krievu un tapat ukralnu, igaunu un
citiem skatita)iem saprotama.» Raksta au-
torl ada velda teoriju kvalificé ka tiesu
naclonaldas aprobeZotibas izpausmi.

Jasaka, ka, vadoties no lidzIga apsvéru-
ma, misu Muzikalas komedljas teatris
klasisko komediju <Ardin-mal-alan» lzra-
dija tikal krievu valoda, bet to neparadija
latvieSu skatitdjiem. Ar milzigu interesi
furnala lasitiji parlasis llelo, kaut arl visu
neaptverofo tautas demokratijas wvalstu
klasiskds dramatwurgijas darbu sarakstu.
Par noZélo3anu, republikas teatrl nezin
kadé] lgnoré 50 bagito repertuara papil-
din&%anas avotu. Tikal «lzlietals traukss
Jelgavas teatrl un «Strakonicu didinieks»
Jaunatnes teatrl — Ik, viss mifsu ak-
tivs . .. Bet misu llelie teatrl vispar ne-
ko nav uzvedusl.

Raksta noslégums veltits Rietumu kla-
siklem. Selt autorl v&ri uzmanibu uz sta-
vokll, ka no visa klasiskad repertuara ba-
gitibas afi3as paradas vienas un tis paas
lugas, bet daudzi lieliskl sacergjumi tiek
alzmirstl.

G. Bojadiljeva, G, Gojana un B. Ros
tocka raksts lzvirza problemu, kas svarl-
ga arl m0su republikas teatrlem. Bitu le-
telcams Galvenajal makslas lletu parval-
del, Latvijas Padomju rakstnieku
savienibal, Latvijas teatru bledribal un
Latvijas Valsts izdevniectbal pladt ap-
spriest un Irzstradat konkretus pasakumus
klaslskas dramaturgijas pllnigdkal un vis-
pusigakal lzmantoSanal.

A. Vitols

Pret pozitivo telu schematizeSanu

Moldavu padom]ju llteratural Ir trisdes-
mit gadu vésture tikpat, clk pasal
Moldavijas Padomju Soclalistiskajal Re-
publlkal, Trisdesmit alzritéjuSajos gados
krainl uzzélusl moldavu padomju dzeja,
sakusl riestles sp8ka moldavu proza, dra-
maturgija un bérnu literatura, radusies
sava literaturas kritika un literaturas zl-
ndtne. Tautal, kuru cariskald Krievija un
daléjl kapitalistiska)a Rumanija pazina
ka mazizglitotu un tum3u, tagad Ir tadl
visd padomju zemé& levérojami dzejniekl
ki Andrejs Lupans un Emiljans Bukovs,
vél apméram &etrl desmit! spécigu dze)-
nieku, prozalku, dramaturgu, literaturas
pétnleku un llels skalts augo3o autoru,
kas visl kopa ar katru gadu lenes ar-
vien jaunas vértlbas varda makslas ap-
eirknos. Un, kaut gan moldavu padomju
rakstniecibd atradisim vél daudz jaunek-
ligas nenobriestibas iezimju, tomér, patel-
cotles tis augsmel lidzi moldavu darba
tautas cipdim par soclalismu un komunis-
mu, patelcotlies tam, ka moldavu literati
nemitigi méacijusles no krlevu, ukralpu un
eitu padomju tautu rakstnleku pleredzes,
Moldavijas 5Sisdlenas literatura sp&] no
pllnas kriits runit par pa%am butiskakajam
soclalistiskd realisma literaturas proble-
mam.

Moldavijas padomju rakstnieku pirma-
j& kongresid Kifineva lzralsijis radosas
pArrunas ir par pozitiva téla baotibu, Ir
par satiru, ir par literaturas virzodu le-
jauk3anos dzIvé, Ir literaturas kritikas 11
mena celdanu.

Savienlbas valdes prlek3sédétaja And-
reja Lupana atskaites zinojumé&, kas je-
tvéra plasu parskatu par republikas rakst-
nieku sasnlegumiem un vipu darba tri-
kumiem trisdesmit gados, daudz uzmani-
bas blja wveltits jautdjumam par pozitiva
varona télu. Raksturofls moldavu prozas
straujo augsml pédéjo septipu gadu lal-
ki, kad td idejiskl makslinleciskd limepa
zind Jau sdkusl nostitles 1idzas dzejal (mol-
davu prozd llelakus darbus sarakstIjusl:
B. Istru, S. Slachu, L. Kanna, Gr. Adams,
I. Cobanu, Em. Bukovs u. c.), re-
ferents uzsvéra, ka pozitivi varopa bé-
lums jataml kaveé dal]literaturas audzino-

Moldavijas rakstnieku kongresda

0 noziml. Pardk Zaurl un eplzodiskl pa-
zidami dzivl, daikirt ar samérd vaju
marksistiskl-jeniniskas teorijas brupoju-
mu, rakstnieki ne vien rada muasdienu va-
ron! schematiskl, bet arl lzvirza névaja-
dzigus teoretiskus Sablonus, péc kurlem
rakstnlekam wvaronis it ki batu javelido,
Gan parelz! spriezdami, ka pozitlvals va-
ronis dalldarba Japarada darbibi, masu
rakstniekl konfllktus parak vienkarSo,
schematizé, radot pozitivo varoni gandriz
vienigl clpd pret lenaidniekiem, bet nevis
pret trikumiem misu sabledriba, musu
clivékos, Tamlidziga konfliktu vlenkar3o-
fana nedod lesp&ju paradit pozitivo varo-
nl pilnasinigu, k& cinitiju pret pagatnes
pallekam, visu atpaliekofo, misu dzivi
traucéjodo. Konfliktu vienkiriosana sllec
lasitijus uz samlerind3anos ar trikumiem,
ar nolaldibdm vipu ik@tena, kavé cllvéku
komunistisko augsml.

Péc A. Lupana domam, 3dda velda kon-
fliktu schematizéSana sastopama moldavu
literaturd viscaur arl dramaturgija un
lrika. Dramaturgi)a pat sikusdl valdit pil-
nigl lzdomatl konfliktl (kada L. Korpenu
lugd konfilkts ir tas, ka rlpnfcas melte-
ne nav ar mieru braukt uz kolchozu ti-
1it, bet tikal p&c da?am dlenidm, kad bas
nodevus! darbu), bet lrikl daudzkiart mi-
su dzIvE nesaskata It nekadu konfliktu.
Dzejnlekl tikal apjosmo dzivi kolchozos
wval arl augstpratigi uzsit kelchozniekam,
vislabdk mechanizatoram, uz pleca, sauk-
dami: «Malacis, al kids malacisl» Par-
vértusl lriku par Sauru, glu#l intlmu péar-
dzivojumu varsmu virknl, misu dzejniekl
Ir alzmirsusi Majakovskl. Tam arl intima
dzeja bija dzi]l sabledriska. Soclalistiska
realisma literatural visl paveld! ir parte-
jlskuma caurstrivotl. Tajos nav un nevar
bat nekd apolitiska.

Moldavu bérnu literaturd pozitiva un
arl negatlvd téla schematlsms ir vél uz-
kritofaks. Lal gan bérnlem raksta gan-
driz visl Moldavijas padomju rakstnieki,
pérsteldz péarlleciga vienk&riosana, kas
rund pret! padlem audzinASanas pamat-
principiem. Pozitivos varopus rakstniekl!
gandriz nemaz neindividualizé, totles
daudz josmo par vipu aréjo skalstumu.

Turpretim negativals t&ls gandriz vie--
mér Ir fiziska neglituma iemiesojums. Ar
to més pleradinim b&rnu ple domam, ka
vienigl neglits cllvéks var bat slikts, kas
ir gluZl nepedagogiskl.

Debatés atzimédami, ka misdienu pa-
domju literatura visvalrak vajadzigs tas,
ko més saucam par <aktualitati» — sa-
sauk3ands ar sabledribas sasdlenas un rit-
dienas dzives bltiska)dm problemdm, ru-
natdjl uzsveéra, ka pozitivi varopa jau-
tAdjumu wvisuma jau atrisinajusi lidz3in&ja
krievu un citu tautu padomju literatura.
Talab %obrid ir neparelzl {zvirzit prasibu
tikal péc «ldeala pozitlvd varopa» wval arl
tikal péc epozitivd ar klidims. Pozitiva
téla botibu katra atseviSskd gadljuma no-
saka pats lecerétals téls, tA raksturs un
galvend ldeja, kddu autors cenias paust.
Protams, pozitivajam visuma jabot wvien-
gabalalnam, un darbiba ir pats galvenals,
kas to raksturo. La! pozitivals izndktu ple-
tiekami spllgts, tad, ka to pasvitroja ari
Maskavas rakstnieku péarstavjl, tam ja-
kjist par sava laikmeta cllvéku soclala
spéka lztelc&ju. Tadl lidzElnéja krievu pa-
domju literatura ir vis! spligtie pozitivie
varonl: Furmanova Capajevs, Fadejeva
Levinsons, Solochova Davidovs, AZajeva
Batmanovs, Fadejeva jaungvardiesl utt.
Neviens no tlem nav darilndts ki <ldea-
l» bezkjodigs, ne arl ar obligatl lezimé-
tiem negativiem eplankumiems. Un tomér
tle Ir llell sava raksturu veselumd, llell
ka sava laikmeta vadosd soclala spéka lz-
telcajl.

Kongresa . dalibniekl asl vérsds pret
literaturas kritikas Informativismu, pret
nihilistisku attleksmi makslas darbu ap-
spriefana. Lidzigl, kA tas lzskanéja Latvi-
jas padomju rakstnleku III kongresd, arl
Moldavijas kongresa dallbnieki notelkti
prasija, lal literaturas kritlka bitu augst-
vértiga, lal ta pleletu apspriefamajam sace-
réjumam ar dziju nopietnibu, allai doma-
jot par pozitivo, audzinoSo, Sal zipa zimi-
gl 1zteicas kdds Jauns moldavu rakstnieks:
<Vispirms vajag lemilét padomju cllvéku
un tikal tad rakstit.»

Ipasa problema Moldavijas rakstnieku

kongresa dalibniekiem bija jautijums par
k'1slsko mantojumu. Ta ki moldavu
priekipadomju literaturd ir daudz rakstnie-
ku, kas pileder divu (moldavu un ruma-
npu) tautu kultural, jo tie val nu ir rakstl-
Jusl abés valodas val arl vasturisk! nosa-
citu apstakju dé&] nav Moldavija darboju-
les tie3l, republika {lgaku lalku pastivéja
nepareizs uzskats, ka moldaviem nav savas
pagitnes klasiskas literaturas un padomju
autorlem no pagitnes nav ko maclties,
Savu roku 38 kaltigd leskata 1zveldo3ana
bija pleliku&l arl moldavu valodniek] —
marristi, nollegdaml moldavu valodas ple-
deribu romanu valodu salmel. Tikal paSos
pédéjos gados péc Moldavijas KP Centra-
las Komitejas attiecigajlem l&mumiem
moldavu rakstnleki un visl ideologiskas
frontes darbiniekl n&kusl ple pérliecibas,
ka divim tautam var biit kopigl rakstnie-
kl, un ka V. Aleksandri, M. Eminesku un
vél citl rumapu klasikl 1Ir arl moldavu
klasikl.

Moldavu padomju literaturas pétniectha
pagaldam vél ir nelzkopta. Sagatavotu
kadru triikums, rakstnieku atrauands no
literaturas pétniecibas un savas pleredzes
visparindSanas procesa novedusl pie ta, ka
skolis nav lesp@jams nopletni macit mol-
davu rakstnlecibas vésturl. Viss galvenals
literaturas pétnlecibas darbs lidz Sim ir
koncentréjles ap «kalendara rakstus (da-
#adam rakstnleku pleminas dienam veltito
apskatu) lesplefanu. Pirmie plasiakie apce-
réjum! par moldavu padomju rakstniecTbu
paridijuiles tikal kongresa priekSvakara.

Moldavijas padomju rakstnieku pirmals
kongress norisinajas lielas rado3as aktivi-
tates apstiakjos. DaZubrid trikumu krlt!lu
bija Joti asa, rakstnieki runaja drosmigl un
Joti atklatl, Arl daudzu  delegaciju
{Maskavas, Ukralnas, Baltkrievijas, Lietu-
vas, Jakutijas u. ¢,) dalibniekl kongresa
neapmierinijds ar tradiclonalajiem apsve!-
kumiem, bet, lespéjamlbu robeZas ledzi}i-
najuiles moldavu literaturas materiald,
centas kritiski apsvért moldavu rakstnieku
sniegumus.

Janis Niedre

Atziméjot 50. gadadienu
kops Abaja Kunanbajeva

naves

Kazachu tauta atzimé 50. gadadienu,
kopd mirls izcilals kazachu dzejnieks un
apgalsmotajs, kazachu literaturas klasikls
Abajs Kunanbajevs.

5. septembri Alma-Ata, stacljas lauku-
mé& notlka plass darbalaufu mitlps sakara
ar pamata llkSanu Abaja Kunanbajeva
plemineklim. Mitlnu atklaja partijas Al-
ma-Atas  pllsétas komitejas sekretars
A. NekJudovs.

Vardu deva Kazachljas PSR Ministru
Padomes Priekisédétijam J. Talbekovam.
Vini runija par llelo dzejnieku un doma-
taju, kas lemiesoja sevi labako, ko devu-
sl kazachu tautas daudzu gadsimtu iiga
kultura, un Sos dargumus bagatinajls ar
krievu kulturas labvéligo letekmi, Abaja
tulkojumos Kazachijas stepé kjuva pazis-
tams Puskins. Daudzi Lermontova darbu
tulkojumi, ko devis kazachu dzejnieks un
apgalsmotijs, melstaribas zipa arvien vél
nav parspétl.

Abajs Ir dirgs visim PSRS tautim ki
cInitidjs par brivu un laimigu dzivli. Ka-
zachijd padomju varas lalka ‘Abaja darbi
izdotl 16 relzes, pavisam 222 tldkstoSos
eksemplaru. Abaja darbu izlase lzdota
masu tiraZa krievy valoda.

Padomju rakstnieku savienlbas varda
mitind rundja Leonids Leonovs.

Mitipd rundja ari Kazachijas PSR Zi-
nétnpu akademijas prezidents D. Kunajevs
un kazachu rakstnleks Sabits Mukanovs.

Kazachljas PSR Ministru Padomes
Priekssédétajs J. Talbekovs pargrieza
lentu. Noslidéfa péarsegs no granita mo-
nolita, uz kura rakstits: <Seit uzcels pie-
minekll dzejniekam un apgalsmotijam,
kazachu literaturas klaslkim Abajam
(Ibrahimam) Kunanbajevams.

SONEDEL

Sodien Kulturas un atpfitas parka Bur-
Jatu-mongoju APSR dziesmu un deju an-
sambja koncerts. Sakums plkst. 14.

Plkst. 20, 33 ansambja koncerts Ap-
gabala virsnieku nama,

© Kirova parka estrades koncerts. Sa-

kums plkst. 18,

Burfuaziskd maksla kalpo
kara kurinatajlem

eJaunskungs, @, spifku, &e kapelka naudasls

{J. Rainls)

Cha-cha zIim&jums

13. septembr! Bvstradnieku centrala-
j& kluba Tautas dzejnieka J. Raina atce-
rel veltits vakars. Reflerats. Koncerld pie-
daldas Operas un baleta teatra sollstl
P. Gravells, O, Petrovskis, A. Simsone
un Filharmonijas soliste D, "Amtmane,
Koncertmeistare N, Sredere., Sakums
plkst. 20.

14. septembrl Makslas darbinieku na-
mi parrunu vakars par N. Pogodina lugas
«Péc balles» jestudéjumu J. Raipa varda
nosauktaja Dailes  -teatrl. Sakums
plkst. 20.

16. septembri Latvijas Padomju mak-
slinieku savieniba teatra dekoratoru un
noformétaju sekcijas sandksme. Sakums
plkst. 19.

-

Skolu, riipnicu, !estaZu darbinieku eks-
kursijam pieejamas Raipa dzivel un dar-
biem wveltitas J. Raipa varda nosaukta
valsts literaturas muzeja izstddes: Riga,
Plonieru laukuma 3 (pili), un Majoros,
Raipa vasarnica, Aleksandra feld 7, kdtru
dlenu no plkst. 11 lidz 17. Abas lzsta-
des hiis atvértas arl pirmdien, 13. sep-
tembri. Ieeja briva.

-

Latvijas PSR Centralaji Valsts véstu-
res muzeja, Plonieru laukumi 3, atvérta
lzstdde <Latvijas PSR salmnliecibas un
kulturas atlistibas jauna augSupeja». Iz-
stéde atvérta Ik dienas no plkst. 11 lidz

7, lznemot pirmdienas,

Indiesn makslas meistaru koncerti
Maskava

Indljas makslas melstarl — draudzigis
Indijas tautas parstavjl, viesojoties Maska-
va, snlegudl valrdkus koncertus.

Pirmajd koncerta, kas notlka 5§ g.
30. augusta PSRS Lielaja teatrl, bija
klat padomju valdibas un partijas vaditaji,
ka arl Maskava akreditétie véstnlecibu un
mistju vaditajt un locek}i.

5. septembri Arodbiledribu nama Kolo-
nu zdld notlka IndieSu makslas melstaru
ceturtals koncerts. Programa letilpa dejas,
dzlesmas un tautisko muzikas Instrumentu
solo.

Indlefu makslinieku koncertus, kas dod
spllgtu priekSstatu par skaisto un ipatné-
Jo Indijas naclonalo makslu, padomju cil-
vEkl uzpem ar lielu Interesi. Indle3u mak-
slinlek! demonstréja Cetrus galvenos kla-
siskos dejas stllus, kas pastav Indlja, —
Bharat natjam (Dienvidaustrumu Indija),
Kathak (Ziemel]indija), Katakhall (Dien-
vidrietumu Indija) un Manipurl (Zieme]-
austrumu Indija), ki arl nagas clits tau-
tiskas dejas, iepazistinadaml skatitajus ar
IndleSu tautas bagdtigo un daudzveldlgo
dejas makslu,

Koncertu programa plasa vieta leradita
Instrumentalajal muzikal, Klasiskas dzles-
mas — «ragus, ko lzpllda ar tautiska-
jlem muzlkas Instrumentiem (vina, sarangi,
sitara, tabla), llecina, cik dzejiska, iztelk-

smiga un ritmu bagita Ir IndleSu muzlka,
kuras saknes snledzas tila senatné.

Ievérojamu vietu programi lenem péc
uzbiives stingrds un naclonalds tautas
dzlegmas. Tika Iizpllditas klasiskds un
tautas liriskas dziesmas, Improvizacljas
dzlesmas, kas atdarina stigu instrumenta
skanas,

Talantigle Indlesu dejotajl, muzikl un
dzledon! paradija augstu lzpildiSanas
meistaribu, prasmi dzi]i atkldt makslinie-
clskos télus.

Indijas kulturas un makslas darbinleku
delegacijas vaditaja M. Candrasekhara sa-
rund ar TASS korespondentu sacija:

— Sirsnigl un viesmiligl m0s uzn&musi
Padomju Savienibas galvaspllséta —
Maskava.

Ar Uelu gandarljumu més atzim@jam
padomju cllvéeku plado Interesl par Indl-
jas méakslu. Sajd Interes2 més redzam
draudzibas apliecinijumu wvisal indiesn
tautal. Esam parllecinat], ka mlsu dele-
gacijas uzturgsanids Padomju Savienibd
un indiedu makslinleku priek3nesum! bos
Jauns leguldijums kulturas sadarbibas
stlprinasana starp Indlju un PSRS, padom-
ju un indie3u tautu draudzibas stiprina-
Sana.

Kazachijos rakstnieku
kongress

Alma-Ata 3, septembri sikds Kazachi-
jas rakstnleku tre3als kongress. Taja ple-
dalas PSRS Padomju rakstnieku savienl-
bas valdes delegacija ar N. GribaBovu
priek3gala. Delegacijas sastava letilpst
M. Solochovs, L. Leonovs un citl. Pleda-
lis arl Ukrainas, Baltkrievijas, Gruzljas,
Armenijas, Latvijas, Moldavijas, Uzbekl-
jas, Kirgizijas, Turkmenijas, TadZlkijas
un Kareju-Somu PSR llteratu pérstavjl,

Kongresu atkldja Stalina premijas lau-
reats Muchtars Auezovs., Par Kazachijas
padomju literaturas stdvoklli un uzdevu-
miem referéja Kazachljas Padomju rakst-

nicku savienibas wvaldes priek3sédéta)s
Gabidens Mustafins, S
Kongress noklausijas ari korefera-

tus — M. Auezova par Kazachijas pa-
domju dramaturgiju un S. Mukanova —
par Kazachljas padomju dzeju.

Krdasaina filma
s Kalnu ezera noslépums”™

PSRS Kulturas minlstrijd notlka sa-
biedriska skate, kur demonstréja krésaino
b&rnu piedzivojumu filmu <Kalnu ezera
noslépumss, ko izlaldusl Erevanas kino-
studlja.

Filma uzpemta péc Vachtanga Ananja-
na stdsta <Sevana krastos» motiviem. Bez
aktieriem fllma piedalas arl skolnlekl un
skolnieces.

PRET

8. septembr! Fillpinu galvaspllséta Ma-
nlld radits Jauns agresijas instruments —
SEATO, ta dévétals <Dienvidaustrumazi-
jas kolektlvas alzsardzibas 1igumss. Ligums,
ko noslédza kolonlalas llelvalstls, Ir vérsts
pret visu Azijas tautu naclonallem brivi-
bas centienlem un suverenu attistibu. Ka
rakstija Indiefu lalkraksts «Natlonal He-
rold» — «SEATO 1Ir noziegums pret
Azijus. «SEATO, — turplna avize, —
var lznlcindt vismaz pusl no ta, kas sa-
snlegts Zenevas konferencé.»

<Manila ir mOsu revanis par Zenevu,»
lepojas «New-York Times», nemaz nema-
not, ka lidz ar to t4 atmasko Manilas
ealzsardzlbas paktus, k& tddu, kas vérsts
pret mieru, pret dro5lbu un nomierindsa-
nos Azija. <Ir aizsardzibas liguml, —
sarkastiski sacija par SEATO nodiblnasanu
Indljas premjers Neru, — kas velcina ag-
resiju.» Indonezijas lalkraksts <«Harlan
Rakjat» pasvitroja, ka «Indonezija norai-
da S0 ligumu, jo tas apdraud visparéjo
mieru.» Cits Indonezijas latkraksts «Bin-
tang Timurs» atziméja, ka <«SEATO var
tikal pasliktinat starptautisko stivokll.»

Bet tleSl tas Ir vajadzigs ASV valdo-
Sajam aprindam! Tle3l par to domidja ASV
valsts sekretars Dalless, kad vipd jau
21. Jalija — diend, kad parakstija Zene-
vas vienoSanos par Indokinu, pazipoja,
ka «ASV pieliks aktivas piles, lal raditu
Dienvidaustrumazijas savienibus. Tiedl
par to domidja ASV prezidents Eizen-
hauers, kad vips tal pasa dlena pletelca
galdamo esavstarpdjas palidzibas» pakta
noslégianu ar Can Kal-8l klikl. Un tagad,
kad Dailess no Manilas taisnd cejd devies
pie 81 nicindma kinieSa tautas nodevaja un
ar to, — ki zipo amerikanu agenturas, —
«plecas stundas konfer@jls par nakoZiem
sollems, K]lst vél acim redzamaks sakars
starp nule noslégto <Manilas defensivo
paktus» un gomindanieSu pédéjam agresi-
vajam provokacijdm. Tie ir viena un ta
pasa dirigenta daZadu zii]Ja kustibu re-

AZIJAS TAUTAM

zultatl. Cankal3istu bandas ir ASV agre-
slvo nodomu vispaklausigikle reallizétajl.
Bet SEATO pakts domits k& So banditu
paliginstruments. «SEATO novelk, — ki
raksta ASV reakclonari prese, — linlju
komunistiskajal ekspansijal.» Citiem var-
diem, Iztulkojot 50 dolara diplomatu 2ar-
gonu — SEATO domats, lal novilktu 11-
niju, aiz kuras kolonizatorl cer saglabat
verdzibas un ekspluatacijas reflmu Azijas
tautim. Bet Can Kal-31 uzdevums epabi-
dit S50 liniju uz augfus, lal papladinatu
SEATO darbibas sferu.

Ja paskatds pavirdl, péc papirlem, agre-
soriem viss gajls gludl. Manlld nodibinéta
eDienvidaustrumazijas wvalstu llguma or-
ganizacija», Taivana Kkarelvigas runas sa-
cija gan Dalless, gan Can Kal-51. Turklat
pats ASV valsts sekretars skublna agreso-
rus drodi rikoties, jo «ASV tos alzsargas
pret jebkuru jaunu agresijus un <ASV
7. flote joprojam kontrolés Formozas
joras Saurumu.» Ka Dalless grib pasus
agresorus alzstavst pret agresiju, tas Ir
vipa noslépums jeb, parelzak sakot, ta Ir
visu agresljas iedvesmotdju darblbas for-
mula. TaZu ari hitleriska Vicija apgalvo-
ja, ka alzstivas pret agresiju, kad ta uz-
bruka Poiljal, Danijal, Norvegijal, Ho-
landel, Balkanlem, Padomju Savienibai.
Un to paSu darija japanu militaristi,
lebritkot Man&Zurija un Kind, urbrikot
Pirl Harburai un Singapural. Par to ASV
valsts sekretaram, kas apmeklsja arl
Tokiju, varéja So to pastastit paSreizéfals
Japanas premjers Josida...

Bet misters Dfons Fosters Dalless acim
redzot JUtas visal labl agresoru alzstivja
amati. Un wvienigals, kas vipu uztrauc,
ir tas, ka alzvien mazdk k]ast tadu wvalstu,
kuras bty ar mieru atrasties vipa apga-
dijamo un alzstivamo pulka.

Nemsim kaut wva! to pafu Manllas kon-
ferencl. Vecs arltmetikas likums mica, ka
no saskaltimo péarkartosanas suma ne-

malindis. Ar Angliju un Franclju, Kkas
festajusas SEATO, ASV salsta jau Atlan-
tiskals pakts, ar Australiju un Jaunze-
landl — Klusa okeana pakts, ar Filipi-
nim, Talzeml ua Pakistanu- — visadi
palidzibas un savienibas liguml. Tagad
VaSingtona visus saskaltimos sumé&ja no
Jauna un pasniedza SEATO mércs. Ska-
tletles, kida ASV diplomatijas uzvara!
Kas par to, ka neviena lieldka Azijas
valsts nav uzkBrusies uz SEATO makike-
res. Kas par to, ka Anglija un Francija
pat nav nosOtijusas uz Manllu savus &rlie-
tu ministrus. Kas par to, ka Pakistana ple-
vienojusies SEATO ar lerunam un Filipt-
nas — ar 3aubam. Kas par to, ka Manllas
ceremonljas lalka plendaca no Rletumelro-
pas zipas, ka planota devipu wvalstu kon-
ference par Rietumvacijas remilitarizactju,
kuru ti skubina Vadingtona un uz kuru
tClit péc Manilas gribéja dotles Dal-
less, — tas dalibnieku nepirvaramo dom-
starpibu dé] atlikta uz diezgan nenotelktu
latku. J&, kas par to? Dalless rikojas péc
principa: bada laikos velns &d pat musas.
Vips ar aplombu dodas no Mantlas uz
Talbeju, no Taibejas uz Tokiju, bet no
Tokijas uz Kolorado #tatu, kur vipa zipo-
Jumu ar llelu pompu gatavojas noklausi-
ties ASV naclonalds alzsardzibas pado-
me ... Par Manilas konferences l8mumu
efektivitatl varétu telkt ar tautas parunu:
liela bréka, maza vilna. Tomér botu ap-
lami neredz&t 3is brékas bistamo raksto-
ru — ta Ir sarikota, lal plekrdptu Azljas
tautas, Skeltu tas, Izspélétu  vienu pret
otru, raditu agresivu koallelju 2ankai-
Sistisko calaspu  athalstidanal, fzjauktu
pamleru Incokind, ar viltu un wvaru at-
grieztu Azljas tautas kolonlald wverdziba,

Ir grit! patetkt, ki 3ajos planos ir val-
rik — nekaunibas, negélibas val nerea-
litates. Bet viena lieta ir skaldra — Azi-
jas tautas visus Sos planus izjauks,
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